RAMICA
I-\ PISCINAS

I\/IING POOL TILES




ACEPOOL



PISCINA PUBLICA
RECREATIVA Y PRIVADA
PUBLIC RECREATIONAL
AND PRIVATE POOL

PORCELANICOS PORCELAIN TILES

BASES TILES.......oiiinnssssss s 14
PIEZAS ESPECIALES SPECIAL PIECES. ... 16

MOSAICOS MOSAICS..........ooooemmrerssseerssssessseesssseneees 20

KLINKER —
BASES TILES......oiiniisississsssesssssssssssssssssssssssseans 24 1 !
PIEZAS ESPECIALES SPECIAL PIECES.........ccoovnnminnrienninnn. 25 :

SISTEMAS DE CORONACION DESBORDANTES

OVERFLOW EDGING SYSTEMS

B-33 PORCELANICO PORCELAIN TILES........ooormsssccreenrrersss 42
B-33 KLINKER............. cassaaas 46
PIEZAS DE HORMIGON CONCRETE PIECES........ccovueerrurevnen. 48 s
SISTEMA B-33 B-33 SYSTEM v 49 _ SIMBOLOGIA
SISTEMAS DE CORONACION NO DESBORDANTES SYMBOLS
NOT OVERFLOW EDGING SYSTEMS P porcetanics
PORCELANICO PORCELAIN TILES....ccoo i 56 @ Porcelain tiles
KLINKER ...occoororososososososssosssssessssssesssssessessesiens 58 O eemaltado
% Glazed tiles
L Absorcién de agua
Water absorption
Resistencia a la abrasié fund
B o e e %
* Resistencia a la abrasion superficial
ammmm Resistance to surface abrasion
-(E,'g Resistencia al choque térmico
'_ Resistance to thermal shock
azan Resistencia al cuarteo
Crazing resistance
PORCELANICOS PORCELAIN TILES §>1<‘,€ Resistengiaa la helada
BASES TILES ..occoooevosevmssesssesssessssssssssssesssesssessssssssssssssioes 34 e Frost resistance
PIEZAS ESPECIALES SPECIAL PIECES ... 36 &/ Resistencia quimica
, s Chemical resistance
SISTEMAS DE CORONACION DESBORDANTES 3 Resistencia a las manchas
OVERFLOW EDGING SYSTEMS smmmm Resistance to stains
SISTEMA GA-SPA GA-SPA SYSTEM....covii e 50 e Apiecalzado
SISTEMA FINLANDES FINNISH SYSTEM......cc.oovvrivsissns 52 e Slip resistance with footwear
PIEZAS DE HORMIGON CONCRETE PIECES.....c..ccoeeuvurenne. 54 9 Apiedescalzo
S s Barefoot slip resistance
ACCESORIOS PLASTICOS o Péndulo CTE
PLASTIC ACCESSORIES ......co o resereceesre st sae s e snesseennens 60 ammm Not required out of Spain
<l Coeficiente friccion dindmico (DCOF)
ammm Dynamic coefficient of friction
}C Antibacteriano
s Antibacterian
MODELOS DE COLOCACION
LAYING MODELS ...t 62 R
CARACTERISTICAS TECNICAS V2 e
TECHNICAL INFORMATION......occiiririeeniriesisis e es 64 mum
BN V3 Mpderado
PACKING ... sessssessssssressee 76 -— Mild
iNDICE POR REFERENCIA “lw . \jg Considerable
. Substantial
CODE INDEX ..ueiitistesteserieesestesesesses e ssessesaessessessessesssssssssessessesssesens 82 —




o
N - —
e GRES A\RNGON

b ™
™ =
/‘5-’" SOLUTIONS FOR LIVING

Cuando en 1944 nace la empresa familiar Gres Aragoén, nada hacia
suponer que 75 afios mas tarde, lo que era un taller de alfareria,
se habria convertido en una empresa que produce mas de 1.000
referencias de gres natural y porcelanico, vendidas en un
centenar de paises, y esta presente, con su buen hacer, tanto en la
piscina de una residencia privada como en la fachada ceramica
de un edificio inteligente. Y todo ello sin perder su esencia: suamor
por la innovacion, por el trabajo bien hecho y permaneciendo en el
territorio que le vio nacer.

En Gres Aragon nos gusta que el aire libre entre en nuestro hogar. Por
eso nuestros suelos y revestimientos puedes usarlos en el interior
y en el exterior de tu casa. Estan elaborados con arcillas selectas
cocidas amas de 1.2002C y son perfectos tanto para andar descalzo
en pleno verano como para resistir las heladas del invierno. Son
pavimentos y revestimientos ceramicos manufacturados mediante
extrusion o prensado, eligiendo la mejor tecnologia en cada caso.

En Gres Aragon nos gustan los colores y la variedad de formas y
estilos. Esmaltamos nuestrogresyampliamos la paleta de tonos para
cada una de nuestras mas de 1.000 referencias, y creamos piezas
de acabado, especiales, que aportan soluciones arquitecténicas
y de las que logran redondear un ambiente, afadiendo ese plus de
calidad, elegancia y confort que solo nosotros ofrecemos.

When the family-run company Gres Aragon was first founded in
1944, no one could possibly imagine that 75 years later that original
potter’'s workshop would have turned into a company which produces
over 1,000 natural-look stoneware and porcelain tile models,
sold in over one hundred different countries or that, thanks to its
skillful efforts, its products would be found in places as wide-ranging
as swimming pools in private homes or on the fagades of smart
buildings. And all this would be achieved without relinquishing its
quintessential characteristics—careful craftsmanship and a keen
desire to innovate—, and without moving away from the area where it
was first founded.

At Gres Aragodn, a home's indoor and outdoor areas are equally
important. That is why our wall and floor tiles can be used both
inside and outside the home. Because they are made of carefully
selected clays fired at over 1200°C, they are equally suitable for
walking on barefoot in the summer months or for withstanding hard
winter frosts. Our wall and floor tiles are either extruded or pressed,
using the very best technology in each case.

At Gres Aragdn, we love colours and varying shapes and styles.
We glaze our stoneware tiles, adding new colours to the available
colour spectrums of our over 1,000 tile models. We also manufacture
special tile pieces, conceived to help finish off settings with that
extra touch of quality, elegance and comfort solely synonymous with
Gres Aragon.




NCEPOOL

WELLNESS CERAMICS*GRES ARNGON

ACEPOOL es la marca de ceramica para piscinas de
interior y exterior, deportivas, instalaciones wellness y
balnearias. Gracias a nuestro amor por el detalle y al
exclusivo catalogo de piezas especiales de acabado,
nos adaptamos a las necesidades técnicas de cada
proyecto y las preferencias de nuestros clientes.

En Gres Aragdn nos gusta ofrecer seguridad, higiene,
durabilidad y resistencia con nuestros materiales.
Por eso nuestros pavimentos, escaleras, terrazas
y piscinas tienen alta resistencia al transito, son
antibacterianos, impermeables y antideslizantes. Estan
hechos para durar.

En Gres Aragén también cuidamos de la Tierra y de
nuestra tierra. Estamos comprometidos mediante una
gestidn sostenible de nuestros productos, la generacidn
de 0 residuos, la fijacion de la poblacion rural y
compartiendo la riqueza en nuestro entorno.

Y, sobre todo, en Gres Aragdn nos gustan los desafios,
cada nuevo proyecto, cada nuevo cliente, es una
oportunidad para adaptarnos a sus necesidades y... sus
suefos.

ACEPOOL is our tile brand for indoor and outdoor pools,
sports pools, wellbeing facilities and spas. Thanks to our
passion for detail and our exclusive range of special
tile pieces, we have products able to fit in with all
possible preferences and to meet the technical needs of
each and every project.

At Gres Aragdén, we guarantee hygiene, safety,
durability and a high resistance. Floors, stairs,
terraces and swimming pools clad in our products
stand out for their high resistance to traffic,
imperviousness, anti-bacterial properties and non-slip
grip. Our products are made to last.

At Gres Aragdn, we also care for the planet and the
local environment. Through sustainable management
of our products, we are committed to zero waste, the
maintenance of the rural population and to sharing
wealth locally.

And, above all, at Gres Aragdn, we love to be faced
with new challenges. Each new project and each new
client is an opportunity to demonstrate our ability to
meet their needs and to make their dreams come true.
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WELLNESS CERAMICS-GRES ARAGON

n Urban Beige 30x60

@ Urban Gris 30x60

e Mosaico Blanco antideslizante
White mosaic anti-slip







NCEPOOL

WELLNESS CERAMICS-GRES ARAGON

o Borde Finlandés Blanco/Azul oscuro
Finnish edge White/Dark blue

Ranurado blanco 12x25
Grooved tiles 12x25

e Apoyo de rejilla
Grid support

-







-
WELLNESS CERAMICS GRES ARAGON

Ordesa Marrén 15x60
Green River 15x15

Q Ordesa Gris 15x60
e ltaca Gris 30x60

Urban Gris 30x60
Green River 15x15

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

|







NCEPOOL

WELLNESS CERAMICS GRES ARAGON

@ Urban Gris 30x60
o Urban Blanco multiformato
e Urban Gris multiformato

© 1taca Mix 30x30

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

10



11



12

PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA @
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL b

Excepto Ocean brillo/

PORCELANICO / PORCELAIN TILES COLORES / COLORS Except Ocean glossy

T g - w
B

. -

¥

Urban Blanco Urban Gris Urban Beige Urban Caoba Urban Grafito

%

4
Tibet Blanco Tibet Gris Tibet Beige Tibet Antracita
Ordesa Gris Ordesa Natural Ordesa Marrén
=
Marble Carrara Blanco Marble Travertino Beige itaca Mix

Ocean Blue Bali Ocean Coral Bay Ocean Green River Ocean Pearl




PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA
@ PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL

KLINKER COLORES / COLORS
Natural Cotto Blanco Cotto Gris
Columbia Beige Columbia Aguamarina

Capri Beige Capri Hueso Capri Gris Capri Carbén

Capri Rojo Capri Chocolate
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PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL
Bases PORCELANICO / PORCELAIN TILES

' 147x147x8,5 mm

Ocean Ocean Ocean Ocean
) Blue Bali Coral Bay Green River Pearl
Brillo/Glossy ¢od. 905573 Cod. 905498  Cod.905499  Cod. 905501
[MC583] [MC583] [MC583] [MC583]
Mate/Matt  0od. 905574  Cod. 905502  Cod.905503  Cod. 905505
[MC583] [MC583] [MC583] [MC583]

<ﬂ> Urban Urban Urban Urban Urban

- Antideslizante / gy Gris Beige Caoba Grafito

N~
& [MC479] [MC479] [MC479] [MC479] [MC479]
‘10 ‘ ‘
acli Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁgt:d;isllzante/ Blanco Gris Beige Antracita
Fl Cod. 904911 Cod. 904912 Cod. 904913 Cod. 904914
[MC479] [MC479] [MC479] [MC479]
Ocean Ocean Ocean Ocean
Blue Bali Coral Bay Green River Pearl
Mate/Matt  cod. 905565  Cod. 904803  Cod.904802  Cod. 905273
[MC479] [MC479] [MC479] [MC479]

' 147x597x10 mm
597 % ‘ ’
«>
E: Antideslizante/ Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
‘ nudestizante/ gris Beige Natural Marrén
10 Anfislp  (od 904623  Cod.904624  Cod. 905506  Cod. 904625
[MC520] [MC520] [MC520] [MC520]

Antislp 004904237  Cod.904238  Cod. 904239  Cod.905634  Cod.904763

Excepto Ocean brillo/
Except Ocean glossy

itaca itaca
Gris Mix
Cod. 904075 Cod. 904079
[MC479] [MC479]
ah
v4,
e &
[ | [ ]
R>2
Reduccion
ftaca antibacteriana >99 %
Excepto 15x15 brillo
except 15x15 glossy

0, . [ |
p —— '.* . 3?1‘: y @
s s ‘ l—) , ] * C ¢ e
PORCELANICO  ESMALTADD [ ] G G G GaFan G GG G G =
Antidestizante /o co0iass3 R11
Anti slip PEI 2 a/to 4
o Clase/ . . seqlin color v v v
E<0,5% Olass 5 Liso/smooth  Clase/Class 1 A R9 sifyes depending on Urban
color
Brillo/glossy Clase/Class O A <R9



- 297x597x10 mm

Antideslizante/ Urban Urban Urban
597 Anti slip lanco Gris Beige
< > o Cod. 904245 Cod. 904246 Cod. 904247
~ [MC479] [MC479] [MC479]
& Liso / Smooth

Urban
Caoba

Cod. 905635
[MC479]

Cod. 905636

10

Antideslizante / Tibet Tibet Tibet
Anti sl Blanco Gris Beige
ISP Cod.904919  Cod. 904920  Cod. 904921
[MC479] [MC479] [MC479]
195x1200x10,4 mm
rectificada/rectified
1200
- Ordesa Ordesa Ordesa
5: - Antideslizante/ = grig Beige Natural
105 P Cod 904715 Cod. 904716 Cod. 905508
[MC567] [MC567] [MC567]
Liso/Smooth cod. 905159 Cod. 905160  Cod. 905507
[MC567] [MC567] [MC567]

- 597x597x10 mm

597
4>
o Urban Urban Urban
511 2”:!“[_5“23’“9/ Blanco Gris Beige
o TSP Cod.904253  Cod. 904254  Cod. 904255
i [MC479] [MC479] [MC479]
| Liso/Smooth o4 904249 Cod. 904250  Cod. 904251
10 [MC567] [MC567] [MC567]
- 600x1200x10,4 mm
1200 o Urban Urban
- ﬁn’;!d?sllzante / Blanco Gris
TSP Cod. 905234 Cod. 905233
[MC567] [MC567]
gl Lso/Smooth o4 904723 Cod. 904722
: [MC567] [MC567]
i
'10,4

Antideslizante / B-Il-lal:::o .g?i‘;t
Antislp — cod. 905247 Cod. 905246
[MC567] [MC567]

Liso/Smooth 04 904931  Cod. 904932
[MC567] [MC567]

[MC479]

Tibet
Antracita
Cod. 904922

[MC479]

Ordesa
Marroén

Cod. 904717
[MC567]

Cod. 905161
[MC567]

Urban
Caoba

Cod. 905637
[MC479]

Cod. 905638
[MC567]

Urban
Beige
Cod. 905236
[MC567]

Cod. 904873
[MC567]

Tibet
Beige
Cod. 905248

[MC567]

Cod. 904933
[MC567]

Urban
Grafito

Cod. 904765

[MC479]

Carrara
Blanco

Cod. 905537

[MC479]

Urban
Grafito

Cod. 904767

[MC479]

Cod. 904766

[MC567]

Urban
Grafito

Cod. 905235
[MC567]

Cod. 904874
[MC567]

Tibet
Antracita
Cod. 905249
[MC567]

Cod. 904934
[MC567]

itaca itaca
Gris Mix
Cod. 904089 Cod. 904093
[MC479] [MC479]

Travertino
Beige
Cod. 905538

[MC479]

itaca itaca
Gris Mix
Cod. 904129 Cod. 904133
[MC479] [MC479]

Carrara Travertino
Blanco Beige
Cod. 905539 Cod. 905540
[MC567] [MC567]

Cod. 905541 Cod. 905542
[MC567] [MC567]



PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA P
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL @

Piezas especiales Special pieces S
PORCELANICO / PORCELAIN TILES Except Ocean glossy

Peldano recto 30
Straight stair-tread 30
297x315x14 mm

315 297

ol Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁgt:djisllzante/ Blanco Gris Beige Antracita
/ p Cod. 970119 Cod. 970120 Cod. 970121 Cod. 970122
[PZ287] [PZ287] [PZ287] [PZ287]
Peldaiio recto 60 -
Straight stair-tread 60 -
597x315x14 mm
w
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
351 Antisli Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén
E, Cod. 970023 Cod. 970024 Cod. 970025 Cod.970090 Cod. 970064 Cod. 970065 Cod.970175 Cod. 970066
\\BA/// [PZ603] [PZ603] [PZ603] [PZ603] [PZ603] [PZ603] [PZ603] [PZ603]
300

Peldaiio recto 120 -
Straight stair-tread 120 - "
1197x315x14 mm

A =

315 Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
Prnd Antisli Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marroén
351 1197 P C0d.970095 Cod.970096 Cod.970097 Cod.970091 Cod.970067 Cod.970068 Cod.970176 Cod. 970069
) [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724]
‘14
.-"----i-
4300 \
Antideslizante / itaca itaca Tibet Tibet Tibet Tibet Carrara Travertino
Antisli Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita Blanco Beige
E, Cod. 970099 Cod. 970098 Cod. 970127 Cod.970128 Cod.970129 Cod. 970130 Cod.970178 Cod. 970179
[PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724]
Esquinarecta
Straight stair-tread corner
315x315x35x14 mm
315 315
. : Antideslizante / Tibet Tibet Tibet Tibet
14 35 o TS ¢/ Blanco Gris Beige Antracita
TSP Cod.904951  Cod. 904952  Cod. 904953  Cod. 904954
[PZ715] [PZ715] [PZ715] [PZ715]
Canto romo
Bullnose corner
147x148x8 mm
147 148 Ocean Ocean Ocean Ocean
/ \ . Blue Bali Coral Bay Green River Pearl
8] Brillo/Glossy cod. 905778 Cod. 905188  Cod. 905186  Cod. 905272
[PZ085] [PZ085] [PZ085] [PZ085]

Mate/Matt  0od. 905566  Cod. 905185  Cod. 905183  Cod. 905271
[PZ085] [PZ085] [PZ085] [PZ085]



Rejilla monocompact @ -~
ranurada -~
Monocompact grooved grid **

291x244x25 mm .

Antideslizante / Urban Urb_an UrI?an Urba_m Ordgsa Ord_esa Ordesa 0rde§a
Antislip Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén
. Cod. 905056 Cod. 904909 Cod.905058 Cod. 905059 Cod. 904659 Cod. 905038 Cod. 905526 Cod. 905037
[PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595]
I Itaca Itaca Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁ:t:dse“spllzante/ Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita
. Cod. 905044 Cod. 905045 Cod.904995 Cod.904996 Cod. 904997 Cod. 904998
[PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595]

** En rejillas, los agujeros siempre deben ir paralelos al vaso para su mayor resistencia, con canal de 250 mm de ancho.
** Install the grids with the holes always parallel to the pool vessel to get a greater resistance, with a channel 250 mm wide

Esquina rejilla (5 e
Corner grid =
388x244x25 x144 mm ‘9

Antideslizante / Urban Urb_an Ur!_)an Urbgn Ordc_esa Ord_esa Ordesa 0rde§a
Antislip Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén

. Cod. 905052 Cod. 905053 Cod. 905054 Cod.905055 Cod.905039 Cod.905040 Cod. 905527 Cod. 905041
[JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761]

125

- jtaca itaca Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁn:!del§l|zante/ Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita
TSP Cod. 905046  Cod. 905047  Cod.904999  Cod. 905000 Cod. 905001  Cod. 905002
[JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761]
Rejilla flexible ranurada -~
Grooved flexible grid * ‘w -
245x25 x52 mm
L
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
Anti i Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén
n "l Cod. 905048 Cod. 905049 Cod. 905050 Cod. 905051 Cod. 904908 Cod. 905035 Cod. 905528 Cod. 905036
[ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780]

- jtaca itaca Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁn:!de:§llzante/ Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita
ISP Cod. 905042  Cod. 905043  Cod. 905003 Cod. 905004 Cod.905005 Cod. 905006
[ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780]

* Disponible bajo pedido. / Available on demand.
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PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA P
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL @

Piezas especiales Special pieces
PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Canaleta i
Overflow channel * 1"‘ £
297x244x30 mm

Antideslizante /| Srban Urban Urban Urban ftaca
ntideslizante Blanco Gris Beige Grafito Gris

Anti S“F’ Cod. 904337 Cod. 904338 Cod. 904339 Cod. 904787 Cod. 903019

/ \ [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382]

o itaca Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
Antideslizante /" My Gris Beige Natural Marrén
Antistp Cod. 903017 Cod. 904668 Cod. 904669 Cod. 905529 Cod. 904670

[PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382]

Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁntldelsllzante/ Blanco Gris Beige  Antracita
MISIP Cod. 905007 Cod. 905008 Cod. 905009 Cod. 905010
* Disponible Canaleta con desagiie. [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382]

* Overflow channel with drainage available.

Cantonera (1) ™
External radial tile 1"‘ =
297x42 mm
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa itaca
A"' TS zante/ Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural  Marrén Gris
297 MslP Cod. 904345 Cod.904346 Cod.904347 Cod.904790 Cod. 904674 Cod. 904675 Cod.905531 Cod.904676 Cod. 904388
- [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123]
-1“""\-\.,.
'tl-l'..\_.cq_hh| V\r42
- itaca Tibet Tibet Tibet Tibet Ocean Ocean Ocean Ocean
Antideslizante / ~mjx Blanco Gris Beige  Antracita BlueBali CoralBay GreenRiver Pearl
Antistp cod. 904387 Cod. 905015 Cod. 905016 Cod.905017 Cod. 905018 Cod. 905567 Cod.905170 Cod.905168 Cod. 905266
[PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123]
Rinconera (2
Internal radial tile
297x42 mm
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa itaca
A"' els izant/ Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural  Marrén Gris
297 Ml Cod. 904341 Cod. 904342 Cod. 904343 Cod. 904789 Cod. 904677 Cod. 904678 Cod. 905532 Cod.904679 Cod. 904386
[PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123]
itaca Tibet Tibet Tibet Tibet Ocean Ocean Ocean Ocean
Antideslizante /"My Blanco Gris Beige Antracita BlueBali CoralBay GreenRiver Pearl

Ant'SI'E Cod. 903919 Cod. 905011 Cod. 905012 Cod. 905013 Cod. 905014 Cod. 905568 Cod. 905167 Cod.905165 Cod.905265
[PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123]



External mitre
75x75 mm

' i '/r33
e a

Esq. int. Rinconera
Internal mitre

75x75 mm
75
‘75/v -
e
T r33
Escocia

cantonera exterior
Round external mitre

/ r42

Escocia

rinconera interior
Round internal mitre

o ’ Aa “g“@

Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa ftaca
Antisl Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marron Gris
MUSUP Cod. 904357 Cod. 904358 Cod.904359 Cod. 904794 Cod. 904686 Cod.904687 Cod. 905533 Cod.904688 Cod. 904394
[PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355]
Antidesli / itaca Tibet Tibet Tibet Tibet Ocean Ocean Ocean Ocean
ntideslizante/~ Mijx Blanco Gris Beige Antracita BlueBali CoralBay GreenRiver Pearl
Antisle cod. 904393 Cod. 905031 Cod. 905032 Cod. 905033 Cod. 905033 Cod. 905569 Cod.905182 Cod.905180 Cod. 905270
[PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355]
L .
o
-
Antideslizante Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa itaca
A tl p z Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén Gris
MISIP - Cod. 904361 Cod. 904362 Cod. 904363 Cod.904793 Cod. 904689 Cod. 904690 Cod.905534 Cod. 904691 Cod. 904396
[PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355]
Antideslizante / itaca Tibet Tibet Tibet Tibet Ocean Ocean Ocean Ocean
ntidestizante /- Mijx Blanco Gris Beige Antracita BlueBali CoralBay GreenRiver Pearl
Antislp cod. 904395 Cod. 905027 Cod. 905028 Cod. 905029 Cod.905030 Cod. 905570 Cod.905179 Cod. 905177 Cod. 905269
[PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355]
L F.
o
-
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa ftaca
Anti sl Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén Gris
ISP Cod. 904353 Cod. 904354 Cod.904355 Cod. 904792 Cod.904680 Cod.904681 Cod. 905535 Cod.904682 Cod. 904392
[PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280]
Antidesli / itaca Tibet Tibet Tibet Tibet Ocean Ocean Ocean Ocean
ntideslizante /M Blanco Gris Beige Antracita BlueBali CoralBay GreenRiver Pearl
Antislp cod. 904391 Cod. 905023 Cod. 905024 Cod. 905025 Cod.905026 Cod. 905571 Cod.905176 Cod.905174 Cod. 905268
[PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280]
A y
o
s
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa itaca
o TS ¢/ Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén Gris
ISP Cod. 904349 Cod. 904350 Cod.904351 Cod. 904791 Cod. 904683 Cod. 904684 Cod. 905536 Cod.904685 Cod. 904390
[PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280]
Antideslizante / itaca Tibet Tibet Tibet Tibet Ocean Ocean Ocean Ocean
ntidestizante /- Mix Blanco Gris Beige Antracita BlueBali CoralBay GreenRiver Pearl
Antislip cod. 904389 Cod. 905019 Cod. 905020 Cod. 905021 Cod. 905022 Cod. 905572 Cod.905173 Cod.905171 Cod. 905267
[PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280] [PZ280]
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PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL

Mosaicos Mosaics

317 2,5

317
o
al

Blanco Azul palido Azul Azul oscuro
'0,5 White Pale blue Blue Dark blue

20

Antideslizante / Mosaico Blanco Antideslizante / Mosaico Azul palido Antideslizante / Mosaico Azul
Antislip _ Cod. 901899 Antislip Cod. 902884 Antislip Cod. 901898
[MC595] [MC595] [MC595]
Brillo / Glossy Cod. 902174 Brillo / Glossy Cod. 903735 Brillo / Glossy Cod. 901897
: [MC595] : [MC595] : [MC595]

N

- —- =

Antideslizante / Mosaico Azul oscuro Antideslizante /

Antislip Cod. 902994 Antislip
[MC595]

Brillo / Glossy Cod. 903736 Brillo / Glossy
[MC595]

Mosaico Mix Antideslizante / Mosaico Mix oscuro
Cod. 902992 Antislip Cod. 902993
[MC595] [MC595]
Cod. 903723 Brillo/ Glossy Cod. 903722
[MC595] [MC595]

Proteger las cajas del agua y la humedad.
El pegamento es hidrosoluble para aumentar la adherencia
con el cemento cola durante la colocacion.

Protect boxes against water and moisture.
The glue is water-soluble to increase adhesion with adhesive
mortars while laying.

PORCELANICO [ ]
Antideslizante /
Clase/ Antistip Clase/Class 3

Bl Class 5

Brillo/Glossy  Clase/Class O

0., o
y ¢ k & &
© R10

si/yes v v v
A <R9



I\ C E p 0 6 L o Mosaico Blanco antideslizante/antislip

e Mosaico Blanco brillo/glossy
Mosaico Azul pélido brillo/glossy

||Im.ﬂ=l'l IEpEsid




NCEPOOL

0 Capri Gris 33x50

@ Columbia Aguamarina 33x33

© orion Jade 33x33

KLINKER
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PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL

Bases KLINKER

‘ ‘ ' .
185
>

&

119x244x14 mm

244

119
<>
195

Natural Cotto Blanco  Cotto Gris Natural
| Cod. 900013 Cod. 901587 Cod. 901589 | Cod. 905573
14 [MC415] [MC410] [MC410] 14 [MC583]
' 244x244x14 mm
244
3 Natural Cotto Blanco  Cotto Gris
o Cod. 900005 Cod. 902675 Cod. 902799
[MC390] [MC410] [MC410]
14
' - ‘ ‘ ‘ ‘ Q ‘ ‘ ‘
< 325 Cotto Cotto Columbia Columbia Orién Orién Orién Orién
Natural Blanco Gris Beige Aguamarina  Beige Gris Jade Antracita
Cod. 901001 Cod. 902683 Cod. 902800 Cod.901656 Cod.901657 Cod.903969 Cod.904189 Cod.903976 Cod.904602
[MC440] [MC470] [MC470] [MC510] [MC510] [MC510] [MC510] [MC510] [MC510]
&
'16
Capri Capri Capri Capri Capri Capri
Beige Hueso Gris Carbén Rojo Chocolate
Cod. 905076 Cod. 905077 Cod. 905078 Cod. 905079 Cod.905650 Cod. 905143
[MC510] [MC510] [MC510] [MC510] [MC510] [MC510]
325x492x16 mm Q “‘
4$> Orion Orion Orién Orién
Beige Gris Jade Antracita
Cod. 904476 Cod. 904472 Cod. 904475 Cod. 904603
[PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123]
Capri Capri Capri Capri Capri Capri
Beige Hueso Gris Carbén Rojo Chocolate
Cod. 905080 Cod. 905081 Cod.905082 Cod. 905083 Cod.905651 Cod. 905144
[PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123]
— - ‘ (] g
G ean ‘* l—> , v *Q * 3‘%‘ CE: @‘
,,,,,,,,,,,,,, B ————“-'L———
Natural/Cotto v 3<E<6% Clase/Class 3-5 Clase/Class 3 © R11 - <393mm3
Columbia v Clase/Class5  Clase/Class 2 B R10 si/yes PEI 2 a/to 4 v v v
seguin color
Orion v Clase/Class5  Clase/Class 2 c R11 sifyes depending on color



PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL

Piezas especiales Special pieces

KLINKER

Peldaiio recto 50
Straight stair-tread 50
297x315x14 mm

330 Oridn Orion Orion Orion
492 Beige Gris Jade Antracita
531 Cod. 904493 Cod. 904482 Cod. 904489 Cod. 904608
118 [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355]
-. | 307 ‘g"“
Capri Capri Capri Capri Capri Capri
Beige Hueso Gris Carbén Rojo Chocolate
Cod. 905092 Cod. 905093 Cod. 905094 Cod. 905095 Cod. 905654 Cod. 905147
[PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355]

Rejilla ceramica
monocompact
Monocompact ceramic grid**
244x325%x25 mm
Cotto Cotto Columbia Columbia Orién Orién Orién Orién
y 325 Natural Blanco Gris Beige  Aguamarina Beige Gris Jade Antracita
""..-'___.. Cod. 902972 Cod. 902973 Cod. 902974 Cod. 902976 Cod.902977 Cod. 904494 Cod. 904486 Cod.904490 Cod.904613
e "":-"___,. '."',rf 125 [PZ645] [PZ645] [PZ645] [PZ645] [PZ645] [PZ645] [PZ645] [PZ645] [PZ645]
.
:_-__-: f;
i ** En rejillas los agujeros siempre deben ir perpendiculares al vaso para una mayor resistencia, con canal de 250 mm de ancho.
o ** Install the grids with the holes always perpendicular to the pool vessel to get a greater resistance, with a channel 250 mm wide.
Esquina rejilla
Corner grid
325x244x25x80 mm
325
e Cotto Cotto Columbia Columbia Orion Orion Orion Orion
" Ml 125 Natural Blanco Gris Beige  Aguamarina Beige Gris Jade Antracita
""l:‘. ff Cod. 901489 Cod. 901490 Cod. 901491 Cod. 901494 Cod.901493 Cod. 904495 Cod. 904487 Cod.904491 Cod. 904614
2%4 A [JG750] [JG750] [JG750] [JG750] [JG750] [JG750] [JG750] [JG750] [JG750]
80

Canaleta
Overflow channel *
325x325x30 mm

/ V\SA Cotto Cotto Columbia Columbia
Natural Blanco Gris Beige = Aguamarina

325 - 32
%, 130 Cod. 901871 Cod. 901869 Cod. 901889 Cod. 901894 Cod. 901895
- [PZ250] [PZ250] [PZ250] [PZ250] [PZ250]
- 4 * Disponible Canaleta con desagiie

* Overflow channel with drainage available.

25
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PISCINA DEPORTIVA
SPORTS POOL

et B, 8 AT
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NCEPOOL

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Borde Sistema Finlandés
Finnish Edge System

Ranurado Azul palido 12x25
Grooved Pale blue 12x25

Apoyo rejilla
Grid support

'ﬁﬂ ‘q r.'h

ww,n:w




'll-'rl-'lri.l o _|/

—_— L

.-F.r.r'..r..-.-:.-.-f'!fr:.rr.rr:r*ru

|I'||'..I|I'.-.-'-.l

ol J-rr.frf”.”rrf.rru

”““.' ______ .'IJIIiflllilllllaal
PEPPATRRarrrrrrgnargaaaanaaiddnnnny,
Hu;w:-f”r”:” fddddddddddanaaant!
"_--"F-I.illlr!rq'-. n.ﬂlruid'd‘dd‘ﬂidi

27



NCEPOOL

Senalizacion vertical de calles

PISCINA DEPORTIVA

S P 0 RT S P O O L o Vertical lane marking tiles

Sefializacidn horizontal de profundidad
Horizontal depth marking tiles
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PISCINA DEPORTIVA
SPORTS POOL

E-Y na
- i -

—

- -9
3 k':-ﬁ§~

NCEPOOL

Ranurado Azul oscuro
Grooved tiles Dark blue

Blanco mate antideslizante 12x25
Matt white anti-slip 12x25

Aciker natural celdillas 25x25
Cell textures Natural Aciker 25x25







PISCINA DEPORTIVA
SPORTS POOL

COLORES / COLORS

Bases antideslizantes Anti slip tiles / Revestimientos Wall tiles

Aciker Natural Natural Aciker Blanco White Azul palido Pale blue

Azul Blue Azul oscuro Dark blue Aciker Gris Grey Aciker

Negro Black

Combinaciones sistemas GA-SPA/Finlandés Combinations GA-SPA/Finnish systems

Blanco/Gris White/Grey Azul/Azul oscuro Blue/Dark blue Blanco/Azul oscuro White/Dark blue

Natural/Azul oscuro Natural/Dark blue

32



f-t'ﬂ-:i_l Bases antideslizantes Anti slip tiles
Aciker Natural / Natural Aciker

®

Blanco / White
Aciker Gris / Grey Aciker
Ranurados Grooved tiles
Aciker Natural Natural Aciker Blanco White Azul palido Pale blue

Azul Blue Azul oscuro Dark blue Aciker Gris Grey Aciker

Negro Black

Celdillas Cell textures

Aciker Natural Natural Aciker Azul palido Pale blue Azul Blue
Aciker Gris Grey Aciker Negro Black

33
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j"'.l w -'r;,'i Bases antideslizantes Anti slip tiles
Aciker Natural / Natural Aciker

PISCINA DEPORTIVA

®

Blanco / White
: S PO RTS PO O L Aciker Gris / Grey Aciker
Bases antideslizantes Anti slip tiles
W 119x244x8 mm
244 ‘
- »
U:’ Aciker Natural Blanco Azul palido Azul Azul oscuro Aciker Gris Negro
Natural Aciker White Pale blue Blue Dark blue Grey Aciker Black
's Mate/Mgtt Cod. 904021 Cod. 904010 Cod. 904009 Cod. 904004 Cod. 904006 Cod. 904000 Cod. 904023
[MC420] [MC420] [MC420] [MC420] [MC437] [MC505] [MC437]

Revestimientos Wall tiles

W 119x244x8 mm

244
e
E Aciker Natural Blanco Azul palido Azul Azul oscuro Aciker Gris Negro
) Natural Aciker White Pale blue Blue Dark blue Grey Aciker Black
‘g Brillo/Gloss  £od. 904002 Cod. 904011  Cod.904008  Cod.904005  Cod. 904007  Cod. 904001  Cod. 904022
[MC405] [MC410] [MC410] [MC410] [MC437] [MC437] [MC437]

Bases antideslizantes Anti slip tiles

W 244x494x8,5 mm

494
3 Aciker Natural Blanco Azul palido Azul Azul oscuro Aciker Gris Negro
o Natural Aciker White Pale blue Blue Dark blue Grey Aciker Black
Mate/Matt  Cod. 904501  Cod. 904497  Cod.904500  Cod. 904496  Cod.904498  Cod. 904502  Cod. 904499
‘ [MC453] [MC453] [MC453] [MC453] [MC501] [MC501] [MC501]

85

Revestimientos Wall tiles

W 244x494x8,5 mm

494
3 Aciker Natural Blanco Azul palido Azul Azul oscuro Aciker Gris Negro
o ) Natural Aciker White Pale blue Blue Dark blue Grey Aciker Black
Brillo/Gloss  0od. 904508 Cod. 904504  Cod.904507  Cod. 904503  Cod.904505  Cod. 904509  Cod. 904506
‘o5 [MC437] [MC437] [MC437] [MC437] [MC501] [MC437] [MC501]
P o g § @ £
(] ‘* l—> , v * §>I<§ ’ ¢ x
| PORCELANICO  ESWAITADD ._ . [ ] . [ ] . [ ] . READ . G G G . [ ] . [ ]
Bases antideslizantes Liso R10 Aciker natural / Aciker Gris / Blanco
Ranurados Clase/Class 3 © Ranurado R11 >0,82 Natural Aciker / Grey Aciker / White
Celdillas E<0,5% &f::é Celdillas R12  gjjjes Y 7 v )
Revestimientos / _ Reduccion
Wall Tiles Clesa/Cls A L& antibacteriana >99 %



Ranurados Grooved tiles - Bases antideslizantes Anti slip tiles

W 119x244x8 mm |
|

244
ﬂz
— Aciker Natural Blanco Azul palido Azul Azul oscuro Aciker Gris Negro
‘ Natural Aciker White Pale blue Blue Dark blue Grey Aciker Black
8 Mate/ Mﬂtt ,,,,,,,,,,, Cod. 905545 Cod. 905358 Cod. 905640 Cod. 905469 Cod. 905471 Cod. 905350 Cod. 905641
[MC560] [MC560] [MC560] [MC560] [MC583] [MC583] [MC583]

Ranurados Grooved tiles

Celdillas Cell textures - Bases antideslizantes Anti slip tiles

W 119x244x8 mm Ly
244 ’ .. | . ’ ’

(o]
SI Aciker Natural Azul palido Aciker Gris Negro
Natural Aciker Pale blue Grey Aciker Black
'8 Mate/Matt  cod. 905346 Cod.905357  Cod.905348  Cod. 905772
[MC493] [MC553] [MC553] [MC553]

Celdillas Cell textures - Bases antideslizantes Anti slip tiles

W 244x244%x8 mm

244
Aciker Natural Azul pélido Azul Aciker Gris Negro
< Natural Aciker Pale blue Blue Grey Aciker Black
3 Mate/Matt o 905336 Cod. 905769  Cod.905770  Cod. 905338  Cod. 905771
[MC501] [MC553] [MC553] [MC553] [MC630]
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Rinconera
Internal radial angle
244x42 mm

Cantonera
External radial angle
244x42 mm

r42

Esquina
interior rinconera
Internal mitre

Antideslizantes Aciker Natural

Anti slip Natural Aciker
Mate/Matt Cod. 903255
[PZ085]
Revestimientos
Wall tiles
Brillo/Gloss Cod. 905597
° [PZ085]

2]

Antideslizantes Aciker Natural

Anti slip Natural Aciker
Mate/Matt Cod. 903256
[PZ085]
Revestimientos
Wall tiles
Brillo/Gloss Cod. 905580
° [PZ085]

(3]

75x75 mm
75 75 zrl:tiicrlaizlizantes ﬁdtker lN:tpkral
/ \ atural Aciker
Mate/Matt . Cod. 905725
» [PZ320]
g Revestimientos
?r33 ngl tiles
Brillo/Gloss Cod. 905733
° [PZ270]
Esquina (4]
exterior cantonera
External mitre
75x75 mm
Antideslizantes , .
42 o Aciker Natural
" Qnttl/rjht? Natural Aciker
ate/Ma
A/r33 R Cod. 905740
[PZ320]
Revestimientos
'75\A A/%' Wall tiles
Brillo/Gloss Cod. 905748
° [PZ270]

PISCINA DEPORTIVA
SPORTS POOL

Piezas especiales Special pieces

Blanco
White

Cod. 905603
[PZ085]

Cod. 902331
[PZ085]

Blanco
White

Cod. 905494

[PZ085]

Cod. 905581
[PZ085]

Blanco
White

Cod. 905726

[PZ320]

Cod. 905734
[PZ320]

Blanco
White

Cod. 905741
[PZ320]

Cod. 905749
[PZ320]

Azul palido
Pale blue

Cod. 905604

[PZ085]

Cod. 905598

[PZ085]

Azul palido
Pale blue

Cod. 905576

[PZ085]

Cod. 905582

[PZ085]

Azul palido
Pale blue

Cod. 905727

[PZ335]

Cod. 905735
[PZ345]

Azul palido
Pale blue
Cod. 905742
[PZ335]

Cod. 905750
[PZ345]

Azul
Blue

Cod. 905605
[PZ085]

Cod. 905599
[PZ085]

Azul
Blue

Cod. 905577

[PZ085]

Cod. 905583

[PZ085]

Azul
Blue

Cod. 905728
[PZ320]

Cod. 905736
[PZ320]

Azul
Blue

Cod. 905743
[PZ320]

Cod. 905751
[PZ320]

Azul oscuro
Dark blue

Cod. 905547
[PZ085]

Cod. 905600
[PZ085]

Azul oscuro
Dark blue

Cod. 905578

[PZ085]

Cod. 905584

[PZ085]

Azul oscuro
Dark blue

Cod. 905729
[PZ335]

Cod. 905737
[PZ345]

Azul oscuro
Dark blue

Cod. 905744
[PZ335]

Cod. 905752
[PZ345]

Bases antideslizantes Anti slip tiles
Aciker Natural / Natural Aciker
Blanco / White

Aciker Gris / Grey Aciker

Aciker Gris Negro
Grey Aciker Black
Cod. 903632 Cod. 905546
[PZ085] [PZ085]
Cod. 905601 Cod. 905602
[PZ085] [PZ085]

Aciker Gris Negro
Grey Aciker Black
Cod. 903631 Cod. 905579
[PZ085] [PZ085]
Cod. 905585 Cod. 905586
[PZ085] [PZ085]

Aciker Gris Negro
Grey Aciker Black
Cod. 905730 Cod. 905732
[PZ335] [PZ335]
Cod. 905738 Cod. 905739
[PZ345] [PZ345]

Aciker Gris Negro
Grey Aciker Black
Cod. 905745 Cod. 905747
[PZ335] [PZ335]
Cod. 905753 Cod. 905754
[PZ345] [PZ345]



Escocia (5 )

rinconera interior
Round internal mitre

Antideslizantes

- Aciker Natural Blanco Azul palido Azul Azul oscuro Aciker Gris Negro
Anti slip Natural Aciker White Pale blue Blue Dark blue Grey Aciker Black
Mate/Matt | Cod. 905606  Cod. 905607  Cod. 905608  Cod.905609  Cod.905610  Cod. 905611  Cod. 905612
r33/ [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270]
Revestimientos
Wall tiles
BrillofGloss | Cod. 905613  Cod.905614  Cod.905615  Cod. 905616  Cod.905617  Cod.905618  Cod. 905619
[PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270]
Escocia (6 )

cantonera exterior
Round external mitre

Antideslizantes

- Aciker Natural Blanco Azul pélido Azul Azul oscuro Aciker Gris Negro
Anti slip Natural Aciker White Pale blue Blue Dark blue Grey Aciker Black
Mate/Matt | Cod. 905620  Cod.905621  Cod.905622  Cod.905623  Cod.905624  Cod.905625  Cod. 905626
r42 [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270]
Revestimientos
Wall tiles
Brillo/Gloss | Cod. 905627  Cod.905628  Cod.905629  Cod. 905630  Cod.905631  Cod.905632  Cod. 905633

[PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270] [PZ270]
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Bases antideslizantes Anti slip tiles

PISCI NA DE PO RTIVA @ Aciker Natural / Natural Aciker
"&,h

Blanco / White
Aciker Gris / Grey Aciker

- SPORTS POOL
P Piezas especiales Special pieces

Canto romo (7]
Bull nose
244x119x9,5 mm

Antideslizantes

1‘19/' o Aciker Natural Blanco Azul pélido Azul Azul oscuro Aciker Gris Negro
Anti slip Natural Aciker White Pale blue Blue Dark blue Grey Aciker Black
. Mate/Matt — £od.900687  Cod.903119  Cod.903780  Cod.903113  Cod. 903118  Cod.901711  Cod. 903779
g 19,5 [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123]
Revestimientos
Wall tiles
Brillo/Gloss  £od. 903839 Cod.901267  Cod.903484  Cod.901266  Cod. 904099  Cod.903752  Cod.903753
[PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123] [PZ123]
Esq. int. (8 )

canto romo
Bullnose int. corner
168x168x9,5 mm

Antideslizantes

168 o Aciker Natural Blanco Azul palido Azul Azul oscuro Aciker Gris Negro
Anti slip Natural Aciker White Pale blue Blue Dark blue Grey Aciker Black
195 MateMatt cod 905755  Cod.905756  Cod. 905757  Cod.905758  Cod. 905759  Cod.905760  Cod.905761
/ [PZ330] [PZ330] [PZ330] [PZ330] [PZ330] [PZ350] [PZ350]
~ 119
49
Esq. ext. (9]
canto romo
Bullnose external corner
119x119x9,5 mm
19 . V\llz Ant?de_slizantes Aciker Natural Blanco Azul pélido Azul Azul oscuro Aciker Gris Negro
Al Anti slip Natural Aciker White Pale blue Blue Dark blue Grey Aciker Black
95 : MateMatt ~ Cod.905762  Cod. 905763  Cod.905764  Cod.905765  Cod. 905766  Cod.905767  Cod.905768
[PZ330] [PZ330] [PZ330] [PZ330] [PZ330] [PZ350] [PZ350]

Canto romo ranurado
Grooved bullnose
244x119x9,5 mm

119

244 .
Antideslizantes p, /a7yl oscuro **  Natural/Azul oscuro **
. Anti slip Blue/Dark blue Natural/Dark blue
9,5 Mate/Matt . ~ Cod. 905662 Cod. 905666
[PZ150] [PZ150]

**Disponibles otras combinaciones de color bajo pedido.
**QOther color combinations available on demand.



Apoyo rejilla
Grid support
244x145x31 mm

118 . .

/ Vw‘ Ant!de_sllzantes Aciker Natural Blanco Azul Azul oscuro
24 8 Anti slip Natural Aciker White Blue Dark blue
1 : 137 MateMatt " cod. 905667  Cod.905668  Cod. 905669  Cod. 905670

[PZ205] [PZ205] [PZ205] [PZ205]
35 ’/115
Canal Canal con desagiie
Channel Duct

244x150x30 mm

244x150x30 mm

Antideslizantes Azul . % Antideslizantes Azul

Anti slip Blue 130 Anti slip Blue

Mate/Matt — Cod. 903176 Mate/Matt  cod. 903177
[PZ285] ’/; [PZ355]

Canaleta

Overflow channel
244x150%x28 mm

-HN
Jl’h“";r Antideslizantes Aciker Natural Aciker Gris

18 Antislip Natural Aciker Grey Aciker

Mate/Matt " Cod. 900659  Cod. 903340
150 [PZ290] [PZ290]

Canaleta con desagiie
Drainage overflow channel
244x150x28 mm

. 244
1 0\ Antideslizantes  pcior Natural  Aciker Gris

1 105 Antislip Natural Aciker ~ Grey Aciker
15

MateMatt  Cod.900660  Cod. 903344
0 [PZ355] [PZ355]

Piezas senalizacion Marking tiles

Numeracion de calles
Lane marking tiles
244x119x8 mm

Azul/Azul oscuro **
) Blue/Dark blue
o Vertlcagww _Cod. 904123
[JG310]
8
244

Horizontal  ¢od. 904122
[JG310]

Seializacion de profundidad
Depth marking tiles
244x119x8 mm

Azul/Azul oscuro **
. Blue/Dark blue
Iﬂg Vertical  cod. 904398
[JG310]
81
2 >

Horizontal  (4q. 904397
[JG310]

**Disponibles otras combinaciones de color bajo pedido.
**Other color combinations available on demand.
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El uso de piezas ceramicas porcelanicas o klinker
para el revestimiento completo de una piscina supone
una resistencia total tanto a los agentes quimicos o
naturales utilizados en el tratamiento de aguas, como
a los productos y métodos de limpieza utilizados en las
instalaciones y entornos acuaticos. Ademas, todas las
piezas ceramicas porcelanicas y klinker son idéneas para
uso tanto en exteriores como en interiores, aportando
los elementos necesarios para que las instalaciones
cumplan la normativa. Aportan, también, calidez y
confort a los espacios acuéaticas y zonas aledaias.

ACEPOOL dispone de una amplia oferta de sistemas de
coronacion tanto desbordantes como no desbordantes,
asi como de piezas de base y de acabado, para piscinas
que cumplen con todo lo anterior y que proporcionan un
sinfin de posibilidades para crear disefos Unicos, sea
cual sea el estilo o inspiracion.

Los sistemas de coronacion desbordantes son sistemas
para piscinas con canal perimetral de rebose compuesto
por piezas porcelanicas o klinker fabricadas por extrusion
que se pueden colocar sobre piezas de hormigén
prefabricado o directamente sobre la estructura del vaso.
Sus principales ventajas son:

» La facilidad de instalacién, simplificando al maximo
el proceso desde el hormigonado o gunitado del
vaso, requiriendo Unicamente superficies de partida
planas;

+ Ladisminuciéonde tiempos de ejecuciony materiales
necesarios;

* Los acabados de mayor calidad.

Las piezas de borde desbordante son recibidas por las
piezas de hormigon prefabricado y cumplen una triple
funcion:

e Estructural: al aportar la inclinacién necesaria para
generar un borde desbordante tipo playa,

¢ De revestimiento: al ser el ultimo material de
acabado de la piscina,

¢ De seguridad: al poseer resistencia al deslizamiento
en su superficie y delimitar claramente la ubicacion
de la arista del vaso mediante un color mas oscuro,
ademas de contar con una hendidura que permite
servir como asidero.

Sistemas de coronacion
Edging systems

When our porcelain or clinker tiles are used to line, edge
and surround the whole of a pool, they guarantee full
resistance to both the chemicals or natural agents used to
treat the water and to the cleaning products and cleaning
methods used there. All our porcelain and clinker tiles
can be used indoors and out, where they fulfil all the
necessary requirements of relevant standards. They also
bring warmth and comfort to pool and spa facilities and
their surrounding areas.

ACEPOOL manufactures a wide range of coping systems
for overflow and non-overflow pools, in addition to field
tiles and special tiles pieces so as to ensure pools able to
meet all the above guarantees. Its systems also offer broad
design potential, allowing for the creation of one-of-a-kind
pools, whatever the style or source of inspiration.

Overflow coping systems are suitable for pools with
perimeter overflow channels. Made of extruded porcelain
or clinker tiles, they can either be laid on top of precast
concrete gutters or else directly round the edge of the pool.
Their main advantages are:

* Easy installation, simplifying the process to the full
from the moment the inside of the pool is concreted or
gunited. All that it requires is a flat substrate;

* Areduction in installation times and materials;

* Better-quality finishes.

The overflow coping tiles are laid on top of precast concrete
gutters, where they fulfil a triple function:

e Structural support by providing with the necessary
sloping edge for overflow pools;

* Cladding because this is the top covering round the
pool;

» Safety , thanks to the tiles’ non-slip grip and role in
marking the edge of the pool with their darker colour
and groove, which can also be used as a hand grip.



Sistemas de coronacion desbordantes
Overflow edging systems

Sistema adaptado a piscinas no necesariamente deportivas. Se compone de un
borde desbordante y aloja también la rejilla ceramica, bien en su versién rigida
o en su version flexible. Puede utilizarse la ceramica directamente sobre la
estructura del vaso o combinarse con las piezas de hormigén B-33 para generar
el soporte del borde y el canal perimetral.

A specially adapted system also suitable for pools not for sports use, made up of
overflow coping tiles which can accommodate a rigid or flexible ceramic grating. The
coping tiles can be laid directly on the concrete edge of the pool or on top of B-33
supporting precast concrete gutters.

Sistema GA-SPA
GA-SPA system

Sistema compuesto por una Unica pieza porcelanica que realiza la funcion de borde
y apoyo de rejilla, para piscina deportiva, capaz de alojar los dos anchos estandar
de rejilla de 245 y 195 mm sin necesidad de cortar o adaptar piezas. Se puede
colocar directamente sobre la estructura del vaso con las piezas porcelanicas de
revestimiento del interior del canal o en combinacidn con las piezas de hormigdn
prefabricado (GA-SPA).

A system for sports pools, made up of porcelain tiles that act as both a coping tile
and support for a grating. This system can accommodate gratings in two standard
widths (245 and 195 mm wide) without having to cut or adapt the tiles. The tiles can
be laid directly on the concrete edge of the pool and also used to line the overflow
channel or they can be laid on top of precast concrete gutters (GA-SPA).

Sistema Finlandés
Finish system

Sistema compuesto por una pieza de borde mas apoyos de rejilla, que se puede
colocar directamente sobre la estructura del vaso con las piezas porcelanicas de
revestimiento del interior del canal o en combinacidn con las piezas de hormigdn
(GA-SPA). Es capaz de alojar los dos anchos estandar de rejilla de 245 y 195 mm
sin necesidad de cortar o adaptar piezas.

A system made up of coping tiles that also act as a support for a grating. The tiles
can be laid directly onto the concrete edge of the pool and also used to line the
overflow channel or they can be laid on top of precast concrete gutters (GA-SPA-U).
The tiles can accommodate gratings in two standard widths (245 and 195 mm wide).

Sistemas de coronacion no desbordantes
Non-overflow edging systems

Los sistemas de coronaciéon no desbordantes son ideales
para aquellas piscinas que bien por dimensiones o bien por
circunstancias no requieran de un canal perimetral de rebose.
Es posible coronarlas mediante bordes rectos o tradicionales
redondeados, que permiten conservar las posibilidades de
diseio y continuidad de la playa o interior del vaso y coronar
de forma segura la piscina. Se puede acompaiar a estas
coronaciones o playas con una rejilla ceramica de idéntico
acabado para canales de recogida de aguas superficiales y
evitar su vertido al vaso.

Sea cual sea el sistema de coronacion instalado, los sistemas
ACEPOOL son garantia de funcionalidad, durabilidad,
seguridad, calidad y disefio, lo que se traduce en una
apuesta segura.

Non-overflow coping systems are ideal for pools that do not
need an overflow channel due to their size or characteristics.
These pools can have straight sides or more conventional
rounded ones. With this system, the design of the pool and
its poolside areas can be maintained while also ensuring safe
edging. The coping system and poolside area can incorporate
ceramic gratings in the same finish to drain away surface water
and prevent it from running into the pool.

Whichever coping system is used, ACEPOOL's systems offer
the assurance of functionality, durability, safety, quality and
design appeal.
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PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA P
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL @

Sistema B-33 B-33 system

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

P -
.
‘?"
!

Borde desbordante 60 @
Overflowing edge 60

597x325x25 mm
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
Antisl Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén
TSP Cod. 904313  Cod. 904314  Cod. 904315 Cod. 904781 Cod. 904650 Cod. 904651 Cod. 905523  Cod. 904652
B [PZ650] [PZ650] [PZ650] [PZ650] [PZ650] [PZ650] [PZ650] [PZ650]
19510 .
itaca itaca Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁ-\\n:!del.sllzante/ Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita
ISP Cod. 904382  Cod. 904381  Cod. 904983  Cod. 904984 Cod.904985 Cod. 904986
[PZ650] [PZ650] [PZ650] [PZ650] [PZ650] [PZ650]
Esq. int. borde (2] ™
desbordante ‘?'— :
Overflowing internal edge
325x444x119 mm e
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
Antisli Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén
TSP Cod. 904317  Cod. 904318  Cod. 904319  Cod. 904782 Cod. 904653 Cod. 904654 Cod. 905524  Cod. 904655
[JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762]
19'51‘*.%2‘“ -125 @’
- %
g \/ﬁ;"h,_,-"'
itaca jtaca Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁnrdeisllzante/ Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita
ISP od. 903879  Cod. 903899  Cod. 904987  Cod. 904988  Cod.904989  Cod. 904990
[JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762]
Esq. ext. borde 4 ™
desbordante ‘?'— :
Overflowing external edge
325x418x93 mm] b
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
Antisli Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén
MUSUP  Cod. 904321  Cod. 904322 Cod. 904323 Cod. 904783 Cod. 904656 Cod. 904657 Cod.905525 Cod. 904658
251 93/ [JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762]
\\ / 1195 @’
- itaca jtaca Tibet Tibet Tibet Tibet
Z\n:!del.sllzante/ Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita
ISP £od. 903878  Cod. 903898  Cod. 904991  Cod. 904992 Cod. 904993  Cod. 904994
[JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762] [JG762]



Sistemas de coronacion desbordantes
Overflow edging systems

Canaleta .
Overflow channel * L E
297x244x30 mm o ] .___—
— "fh.-*
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
Anti sl Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marron
: |po Cod. 904337  Cod. 904338 Cod. 904339 Cod. 904787 Cod. 904668 Cod. 904669 Cod. 905529 Cod. 904670
244 207 [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382]
. 130 ’ ’
. itaca itaca Tibet Tibet Tibet Tibet
Q:I!dsel_sllza nte/ Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita
: |po Cod. 903019  Cod. 903017 Cod. 905007 Cod. 905008 Cod. 905009 Cod. 905010
[PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382] [PZ382]
* Disponible Canaleta con desagiie.
* Overflow channel with drainage available.
@
b ] ML T bt - Bk b
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PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA P
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL @

Sistema B-33 B-33 system

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

{';-,'- -
@ <0

Rejilla monocompact @
ranurada

Monocompact grooved grid **
291x244x25 mm

~

Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
Anti sl Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marroén
s 'E, Cod. 905056  Cod. 904909 Cod. 905058 Cod. 905059 Cod. 904659 Cod. 905038 Cod. 905526 Cod. 905037

[PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595]
244 .
4/1_'" .

— 5

[PZ595] [PZ595

b

o itaca itaca Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁ:tzd;isllzante/ Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita
E) Cod. 905044  Cod. 905045 Cod. 904995 Cod.904996 Cod.904997 Cod. 904998
[PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595] [PZ595]

** En rejillas, los agujeros siempre deben ir paralelos al vaso para su mayor resistencia, con canal de 250 mm de ancho.
** Install the grids with the holes always parallel to the pool vessel to get a greater resistance, with a channel 250 mm wide

o 9T o0

Esquina rejilla [ 4]
Corner grid
388x244x25 x144 mm

Antideslizante / Urban Urb_an Url?an Urbgn Ordgsa Ord_esa Ordesa 0rde§a
Antislip Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marron

.....Co0d. 905052 Cod.905053 Cod.905054 Cod. 905055 Cod.905039 Cod.905040 Cod.905527 Cod. 905041
[JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761]

125

I

- jtaca itaca Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁn?d?sllzante/ Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita
ISP Cod. 905046  Cod. 905047  Cod. 904999  Cod. 905000 Cod. 905001  Cod. 905002
[JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761] [JG761]

Rejilla flexible ranurada e
Grooved Flexible grid * (5 ) ‘? e
245x25 x52 mm
Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
Antisli Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén
'*IP " Cod.905048 Cod.905049  Cod.905050 Cod.905051 Cod.904908 Cod.905035 Cod.905528 Cod. 905036
[ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780]
I
. itaca itaca Tibet Tibet Tibet Tibet
ﬁzt!cii§llzante/ Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita
* Disponible bajo pedido. / ¥ Cod.905042 Cod.905043 Cod.905003 Cod.905004 Cod.905005 Cod. 905006
Available on demand. [ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780] [ML780]



Sistemas de coronacion desbordantes

* Overflow edging systems

W

~ @ Peldafio recto 120 Urban Blanco
I\ C E p 0 0 I_ Urban Blanco straight stair-tread 120
e Urban Blanco multiformato

Urban Blanco multiformat
45



PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL

Sistema B-33 B-33 system

KLINKER
Borde desbordante
Overflowing edge
330x325x25 mm
825 -_.f-: Cotto Cotto Columbia Columbia
e Natural Blanco Gris Beige  Aguamarina

122 Cod. 902795 Cod. 902794 Cod. 901985 Cod. 901674 Cod. 901675

261 : :
\ y [PZ225] [PZ225] [PZ225] [PZ225] [PZ225]

Esq. int. borde

desbordante

Overflowing internal edge

325x444x119 mm

) Cotto Cotto Columbia Columbia
= 444 Natural Blanco Gris Beige = Aguamarina
~ Cod. 901931 Cod. 901936 Cod.901941 Cod. 901961 Cod. 901956
o B 1 26 [JG395] [JG395] [JG395] [JG395] [JG395]
.1 .--.. - ¥ .
- Y,
b e
A/1'19
Esq. ext. borde
desbordante
Overflowing external edge
325x418x93 mm . .
% Cotto Cotto Columbia Columbia
s 330 Natural Blanco Gris Beige = Aguamarina
,{.*E Cod. 901932 Cod. 901937 Cod.901942 Cod. 901962 Cod. 901957
ey T h [JG395] [JG395] [JG395] [JG395] [JG395]
Canaleta
Overflow channel *
325x325x30 mm
/ ““'-M_ Cotto Cotto Columbia Columbia
Natural Blanco Gris Beige = Aguamarina

:I 130 Cod. 901871 Cod. 901869 Cod. 901889 Cod. 901894 Cod. 901895
// [PZ250] [PZ250] [PZ250] [PZ250] [PZ250]
* Disponible Canaleta con desagiie.

’ * Overflow channel with drainage available.



. Sistemas de coronacion desbordantes
Y- Overflow edging systems

244x325x25 mm

Cotto Cotto Columbia Columbia Orién Orién Orién Orién
y 325 Natural Blanco Gris Beige Aguamarina  Beige Gris Jade Antracita
ik "'.-f___.. Cod. 902972 Cod. 902973 Cod. 902974 Cod. 902976 Cod.902977 Cod.904494 Cod.904486 Cod.904490 Cod.904613
-
J“:"‘:_.r i'r; 125
Y ** En rejillas los agujeros siempre deben ir perpendiculares al vaso para una mayor resistencia, con canal de 250 mm de ancho.
o ** Install the grids with the holes always perpendicular to the pool vessel to get a greater resistance, with a channel 250 mm wide.

325x244x25x80 mm

325
e, FE Cotto Cotto Columbia Columbia Orion Orion Orion Orion
‘_*-."* e - .r"'IZS Natural Blanco Gris Beige @ Aguamarina  Beige Gris Jade Antracita
‘\":" "".f" # Cod. 901489 Cod. 901490 Cod.901491 Cod.901494 Cod.901493 Cod. 904495 Cod. 904487 Cod.904491 Cod. 904614
-
244 - /
so\,
a4 245 W L I
n
4
=]
ol
_tHo f_rm L
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PISCINA P

Pieza estandard B-33

B-33 Standard piece 4/'%': .

210 I

Cod. 902857
[PZ135]

Pieza nicho B-33
B-33 Niche piece

Cod. 902858
[PZ255]

Pieza esquina exterior B-33
B-33 External corner piece

Cod. 902860
[JG745]

250

UBLICA RECREATIVA Y PRIVADA

' PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL
- Sistema B-33 B-33 system

PIEZAS DE HORMIGON / CONCRETE PIECES

Pieza maciza esquina de

285 X .
nicho/anclaje corchera B-33
1 B-33 Niche corner piece/lane
rope fixing piece I~ !
_ 210
E | Cod. 902859 k.
T [PZ255]
3
Pieza esquina interior B-33 638
% ; ‘% B-33 Internal corner piece o
i 210¢
3 y I . --I- il 4
: .'I"-‘ / 210 .\, \ ﬁ:_
e - o Cod. 902860 P -"'*;:é
102 [JG745] R ;mf 580
iy =
il .."f"a;. leo

-_. -“
) /
ey
- 638
|

NICHO B-33 CERRADO CLOSED B-33 NICHE




/. Sistemas de coronacion desbordantes
@ Overflow edging systems

NICHO B-33 ABIERTO OPEN B-33 NICHE

Borde desbordante 60 {Corte Pieza nicho cortando

Overflowing edge 60 Cut borde desbordante 60
Nieche piece cutting
overflowing edge 60

v
gozte Corte
Y Cut.
- . :
U J
4 S
o 199
| ¥ P -
199
Lado izquierdo Lado derecho
Left side Right side
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SPORTS POOL

Borde GA SPA
GA SPA edge
244x269x38 mm

269

244
Antideslizantes
38 Anti slip
%5 Mate/Matt N

Esq. int. borde GA SPA
GA SPA edge int. corner
269x298 mm

Antideslizantes
Anti slip
Mate/Matt

Esq. ext. borde GA SPA
GA SPA edge ext. corner
269x292 mm

AZV 269

Antideslizantes
Anti slip
Mate/Matt

PISCINA DEPORTIVA

Blanco/Gris

White/Grey

Cod. 905671
[PZ370]

Blanco/Gris
White/Grey

Cod. 905675
[JG710]

Blanco/Gris
White/Grey
Cod. 905679
[JG710]

Azul/Azul oscuro
Blue/Dark blue

Cod. 905672
[PZ370]

Azul/Azul oscuro
Blue/Dark blue

Cod. 905676
[JG710]

Azul/Azul oscuro
Blue/Dark blue

Cod. 905680
[JG710]

Bases antideslizantes Anti slip tiles

i
-# "ﬁt Aciker Natural / Natural Aciker
Blanco / White
- Aciker Gris / Grey Aciker

f Sistema GA-SPA GA-SPA system

Blanco/Azul oscuro
White/Dark blue

Cod. 905673
[PZ370]

Blanco/Azul oscuro
White/Dark blue

Cod. 905677
[JG710]

Blanco/Azul oscuro
White/Dark blue

Cod. 905681
[JG710]

Natural/Azul oscuro
Natural/Dark blue

Cod. 905674
[PZ370]

Natural/Azul oscuro
Natural/Dark blue

Cod. 905678
[JG710]

Natural/Azul oscuro
Natural/Dark blue

Cod. 905682
[JG710]




Nicho GA SPA
GA SPA niche
244%x93 mm

Antideslizantes
Anti slip
Mate/Matt

Esq. izda. nicho GA SPA
GA SPA niche left corner
96x269x93 mm

Antideslizantes
Anti slip
Mate/Matt

Esq. dcha. nicho GA SPA
GA SPA niche right corner
96x269x93 mm

Antideslizantes
Anti slip
Mate/Matt

B Sistemas de coronacién desbordantes
y: Overflow edging systems

Blanco/Gris
White/Grey
Cod. 905683
[PZ295]

Blanco/Gris
White/Grey

Cod. 905687
[PZ445]

Blanco/Gris

White/Grey

Cod. 905691
[PZ445]

Azul/Azul oscuro Blanco/Azul oscuro Natural/Azul oscuro
Blue/Dark blue White/Dark blue Natural/Dark blue
Cod. 905684 Cod. 905685 Cod. 905686
[PZ295] [PZ295] [PZ295]

Azul/Azul oscuro Blanco/Azul oscuro Natural/Azul oscuro
Blue/Dark blue White/Dark blue Natural/Dark blue
Cod. 905688 Cod. 905689 Cod. 905690
[PZ445] [PZ445] [PZ445]
Azul/Azul oscuro Blanco/Azul oscuro Natural/Azul oscuro
Blue/Dark blue White/Dark blue Natural/Dark blue
Cod. 905692 Cod. 905693 Cod. 905694
[PZ445] [PZ445] [PZ445]
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) PISCINA DEPORTIVA @ Acerara o Ak
S PO RTS PO O L '\'rq. Aciker Gris / Grey Aciker
/- Sistema Finlandes Finnish system

Borde finlandés

Finnish edge

244x119x31 mm / / /
Antideslizantes Blanco/Gris ~ Azul/Azul oscuro Blanco/Azul oscuro Natural/Azul oscuro  Natural Azul

31 Anti slip White/Grey Blue/Dark blue White/Dark blue  Natural/Dark blue Natural Blue
Mate/Matt ;. Cod. 905508 Cod. 905695 Cod. 905696 Cod. 905697 Cod. 905698 Cod. 905699
Y / [PZ265] [PZ265] [PZ265] [PZ265] [PZ265] [PZ265]
119

Esq. interior borde finlandés
Finnish edge internal corner
P 4/

VwA
Antideslizantes Blanco/Gris  Azul/Azul oscuro Blanco/Azul oscuro Natural/Azul oscuro  Natural Azul
Anti slip White/Grey Blue/Dark blue White/Dark blue ~ Natural/Dark blue Natural Blue
. Mate/Matt ,................Cod. 905700 Cod. 905701 Cod. 905702 Cod. 905703 Cod. 905704 Cod. 905705
[PZ385] [PZ385] [PZ385] [PZ385] [PZ385] [PZ385]
33

Esq. exterior borde finlandés
Finnish edge external corner
119x119x27 mm / /

[27 Antideslizantes  Blanco/Gris ~ Azul/Azul oscuro Blanco/Azul oscuro Natural/Azul oscuro  Natural Azul
Anti slip White/Grey Blue/Dark blue White/Dark blue ~ Natural/Dark blue Natural Blue
Mate/Matt,.........Cod. 905706 Cod. 905707 Cod. 905708 Cod. 905709 Cod. 905710 Cod. 905711

[PZ385] [PZ385] [PZ385] [PZ385] [PZ385] [PZ385]




. Sistemas de coronacion desbordantes
y: Overflow edging systems

Esq. interior inglete finlandés
Finnish miter joint internal corner
119x119 mm

LYY,

Antideslizantes Blanco/Gris Azul/Azul oscuro Blanco/Azul oscuro Natural/Azul oscuro  Natural Azul
Anti slip White/Grey Blue/Dark blue White/Dark blue  Natural/Dark blue Natural Blue
Mate/Matt . Cod. 905510 Cod. 905712 Cod. 905713 Cod. 905714 Cod. 905715 Cod. 905716
[JG350] [JG350] [JG350] [JG350] [JG350] [JG350]
Esq. exterior inglete finlandés
Finnish miter joint external corner
119x119 mm / /
Antideslizantes Blanco/Gris ~ Azul/Azul oscuro Blanco/Azul oscuro Natural/Azul oscuro  Natural Azul
Anti slip White/Grey Blue/Dark blue White/Dark blue  Natural/Dark blue Natural Blue
Mate/Matt . Cod. 905511 Cod. 905717 Cod. 905718 Cod. 905719 Cod. 905720 Cod. 905721
[JG350] [JG350] [JG350] [JG350] [JG350] [JG350]
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PISCINA DEPORTIVA
SPORTS POOL

§ Piezas de hormigén Concrete pieces

Pieza estandard Pieza maciza esquina de

Standard piece nicho/anclaje corchera
Niche corner piece/lane
rope fixing piece

Cod. 901754 Cod. 901751
[PZ135] [PZ255]
i i 90 i i 50
P.|eza .mcho i Plezalroma para mosaico o
Niche piece : Blunt piece for mosaic
175| 119
Cod. 901752 ' 1 Cod. 901753 L |
[PZ135] e B [PZ135] g
250\ 250N
g
Pieza esquing interior L5 Pieza esquina exterior
Internal corner piece i External corner piece
Cod. 901750 Cod. 901749
[JG745] [JG745]

Pieza estandard
Standard piece

Pieza esquina interior
Internal corner piece

Pieza estandard
Standard piece

Pieza nicho
Niche piece

Pieza maciza esquina de nicho/anclaje corchera

Niche corner piece/lane rope fixing piece

Pieza esquina exterior
External corner piece



. Sistemas de coronacion desbordantes

@ Overflow edging systems

Colocacion paso a paso
Laying phases
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PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA B~
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL @
PORCELANICO / PORCELAIN TILES

315 297
/ \ Antideslizante / BTIaI:I‘::o Tibet Tibet Tibet

351 s Gris Beige Antracita
TSP £od.970119  Cod.970120  Cod.970121  Cod.970122
300 [PZ287] [PZ287] [PZ287] [PZ287]

Peldaio recto 30
Straight stair-tread 30 y
297x315x14 mm

Peldaiio recto 60
Straight stair-tread 60
597x315x14 mm

‘ﬁ' 597 Antideslizante; Jrban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
350 Antislip Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrdn
. Co0d.970023 Cod. 970024 Cod.970025 Cod. 970090 Cod. 970064 Cod. 970065 Cod.970175 Cod. 970066
14 [PZ603] [PZ603] [PZ603] [PZ603] [PZ603] [PZ603] [PZ603] [PZ603]
300

Peldaiio recto 120
Straight stair-tread 120 ?
1197x315x14 mm
315 Antideslizante / Urban Urban Urban Urban Ordesa Ordesa Ordesa Ordesa
P Antisl Blanco Gris Beige Grafito Gris Beige Natural Marrén
350 1197 P Cod.970095 Cod.970096 Cod. 970097 Cod.970091 Cod.970067 Cod. 970068 Cod.970176  Cod. 970069
[PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724]
e 114
—
f‘%' "’ ’
Antideslizante / itaca itaca Tibet Tibet Tibet Tibet Carrara Travertino
Antisl Gris Mix Blanco Gris Beige Antracita Blanco Beige
E) Cod. 970099 Cod. 970098 Cod. 970127 Cod.970128 Cod.970129 Cod.970130 Cod.970178 Cod. 970179
[PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724] [PZ724]
Esquina recta
Straight stair-tread corner 4 )
315x315x35x14 mm \
315 315
— Tibet Tibet Tibet Tibet
141 35 ﬁnt!d?hzante/ Blanco Gris Beige Antracita
- TSP Cod.904951  Cod. 904952  Cod.904953  Cod. 904954
- [PZ715] [PZ715] [PZ715] [PZ715]



n Marble Travertino

e Ordesa Gris

- Sistemas de coronacion no desbordantes
Y Non-overflow edging systems
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KLINKER

Remate 33
Edge 33
325x275x65x25 mm

/4\

-

55¢ w”b

125

Remate esquina interior
internal corner
325x325x65%x24 mm

‘Nis
L)
%

s

Remate
Edge
325x270x55x19 mm

/\

119
":l-r'

Peldaiio recto 50

Straight stair-tread 50

297x315x14 mm

330
492
531
3 .
L™

PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL

Remate 10
Edge 10
275x103x65x25 mm
275 <%
Natural — I25 Natural
Cod. 900197 t f Cod. 900194
[PZ290] 65 [PZ260]

Remate esquina exterior
External corner
275x275x65x24 mm

Lo,
Natural i —_—— Natural
Cod. 900184 65 t 24 Cod. 900204
[PZ525] [PZ525]
Cotto Cotto
Blanco Gris
Cod. 902767 Cod. 902811
[PZ335] [PZ335]
Orién Orién Orién Orién
Beige Gris Jade Antracita
Cod. 904493 Cod. 904482 Cod. 904489 Cod. 904608
[PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355]

- ““"

Capri Capri Capri Capri Capri Capri

Beige Hueso Gris Carbodn Rojo Chocolate
Cod. 905092 Cod. 905093 Cod. 905094 Cod. 905095 Cod. 905654 Cod. 905147

[PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355] [PZ355]



Sistemas de coronacion no desbordantes
 Non-overflow edging systems
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PISCINA DEPORTIVA
SPORTS POOL

Angular
Angle

e 2000 Blanco
[ \\\ White
Cod. 903268
-
o [ML345]
4’
Rejilla rigida 295 mm
Grating 295 mm - rigid
200 ¢\\\m Blanco Marrén
White Brown
- \ Ly, 225™M  Cod.903260  Cod. 903261
\ [ML575] [ML575]
Esquina
Corner
Blanco
White
4 195 MM 604 003265
e e [PZ730]
o x"-\ - J_-E# .
& At ok : Blanco Gris
::;‘"" . _,.-"f/l 245 mm White Grey
‘..,.":; A Cod. 903266  Cod. 904554
b PZ740 *
195/245/295 195/245/295 [Pzraol ]
Blanco
White
295 MM 004 903267
[PZ750]
Rejilla trans. curva tipo F
F-Type grating bendable transv.
Blanco
White
Cod. 904550
221 [*]
Blanco Gris
White Grey
Cod. 904551 Cod. 904553
[*] [*]
Blanco
White
O Cod. 904552

[

Rejilla curva
Grating bendable

195/245/295

[22

122

Accesorios plasticos Plastic accessories

Blanco
White

22 PR Cod. 903259
[ML555]

Blanco
White

Cod. 900315

"1

Blanco
White

P Cod. 904426

[

[*] Consultar PVP con fabrica.
[*] Ask the factory for price details.

Blanco
White

PR Cod. 903262
[ML630]

Blanco
White
Cod. 903263
[ML670]

Blanco
White

Cod. 903264
[ML685]
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Modelos de colocacion Laying models

Banda eldastica de impermeabilizacion.

Cemento cola C2 TE S1, para inmersion contlnua.

12 Capa de impermeabilizante.

Malla impermeabilizante.

22 Capa de impermeabilizante.

Junta hidroexpansiva.

Sellado de la junta de dilatacion con masilla antiacida,
eldstica e impermeable.

Rejuntado de junta de las baldosas con CG2 W.

Banda eldstica de impermeabilizacion.

Cemento cola C2 TE S1, para inmersién contlnua.

12 Capa de impermeabilizante.

Malla impermeabilizante.

22 Capa de impermeabilizante.

Cemento cola C2 TE S1, para inmersion continua.
Junta hidroexpansiva.
Sellado de la junta de dilatacion con masilla antiacida,

eldstica e impermeable.

Rejuntado de junta de las baldosas con CG2 W.



. PISCINA DEPORTIVA
- SPORTS POOL
V" Modelos de colocacion Laying models

SISTEMA GA-SPA
GA-SPA SYSTEM

Banda elastica de impermeabilizacion.
Elastic waterproofing membrane.

Cemento cola C2 TE S1, para inmersién contlnua.
C2 TE S1 cement-based adhesive for surfaces subject to
continuous immersion.

12 Capa de impermeabilizante.
1st Waterproofing layer.

Malla impermeabilizante.
Waterproofing mesh.

22 Capa de impermeabilizante.
2nd Waterproofing layer.

Cemento cola C2 TE S1, para inmersion contlnua.
C2 TE S1 cement-based adhesive for surfaces subject to
continuous immersion.

Junta hidroexpansiva.
Hydro-expansive joint.

Sellado de la junta de dilatacion con masilla antiacida,
elastica e impermeable.

Expansion joint sealed with an acid-proof, waterproof
elastic putty.

Rejuntado de junta de las baldosas con CG2 W.
CG2 W tile grouting.

SISTEMA FINLANDES
FINNISH SYSTEM

Banda elastica de impermeabilizacion.
Elastic waterproofing membrane.

Cemento cola C2 TE S1, para inmersién contlnua.
C2 TE S1 cement-based adhesive for surfaces subject to
continuous immersion.

12 Capa de impermeabilizante.
1st Waterproofing layer.

Malla impermeabilizante.
Waterproofing mesh.

22 Capa de impermeabilizante.
2nd Waterproofing layer.

Junta hidroexpansiva.
Hydro-expansive joint.

Sellado de la junta de dilatacion con masilla antiacida,
elastica e impermeable.

Expansion joint sealed with an acid-proof, waterproof
elastic putty.

Rejuntado de junta de las baldosas con CG2 W.
CG2 W tile grouting.
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Caracteristicas técnicas
Technical information

Baldosas extruidas absorcion de agua 3%<E<=6%. Caracteristicas técnicas para series Natural, Cotto, Capri, Columbia, y Orion.
Extruded tiles, water absorption 3%<E<6%. Technical features for Natural, Cotto, Capri, Columbia and Orion.

64

GRUPO
GROUP
Alla, v
Alla,,

Descripcion simbolo

Symbol description

Caracteristicas dimensionales
Dimension tolerance

Norma de ensayo
Standard test

1S0O 10545-2:98

Valor requerido EN 14411:2016 - AnexoBy C
Required values

Valor Gres Aragon
Gres de Aragon values

Cumple la norma

<1,25% max. 2 mm Meets the norm

Absorcion de agua
Water absorption

10545-3:2018

Grupo Alla: 3% < E <=6%

Group Alla 3% <E<=6%

Resistencia a la flexion

> 20 N/mm? Grupo Allal

Aokl b

Breaking strength IS0 10545-4:2015 > 13 N/mm2 Grupo Alla2 De 18 a 25 N/mmz2

Reslistencia ala abrasiérlr profunda ISO 10545-7:99 <393 mm? <393 mm?

Resistance to deep abrasion

Reistance to suiace sbrogan 180 10545-7:99 From 0105 From 2 to
2L, Cinear thermal expansion cofisient 150 10545-8:2014 Not recuired Avalable method 36x10-6°C-1
e Ressoncie o soque i e Resie
S oo por e N e Metodo deperite 01 i
aram fositonla ol cuate e Resie
EN e R
Z. Cremicalresitance 150 105451317 Vinimun U5 63 HA
K R e nehes Sase3as
L Brasante pedssirion wanc UNE 138001:2008 Not Required Hs - He

Baldosas extruidas y prensadas absorcion de agua E<=0,5%. Caracteristicas técnicas para series Porcelanicas (Marble, Ocean, Ordesa, Itaca, Urban y Tibet) y Linea Técnica.
Extruded and pressed tiles, water absorption E<0,5%. Technical features for Porcelain series (Marble, Ocean, Ordesa, Itaca, Urban and Tibet) and Technical Range.

GRUPO Descripcién simbolo Norma de ensayo Valor requerido EN 14411 Valor Gres Aragén
GROUP Symbol description Standard test Required values Gres de Aragon values
Ala s e . . . 0, 4
v Caracteristicas dimensionales . Ala: <1% max. 2 mm Cumple la norma
Bla T Dimension tolerance IS0 10545-2:98 Bla: <0,6% max.2 mm Meets the norm
Absorcion de agua a. E <=0.5% _
L Water absorption 10545-3:2018 J E <=0,5%
4; Resistencia a la flexion . Ala: >28 N/mm: 2
=smmm Breaking strength IS0 10545-4:2015 Bla: >35N/mm: >35 N/mm
Resistencia a la abrasion superficial . DeOa5 De2a5
l Resistance to surface abrasion IS0 10545-7:99 From O to 5 From2to 5
.:d. Coef. dilatacion térmica lineal a. No exigido/Método disponible ron.
ammm Linear thermal expansion coefficient SO 10545-8:2014 Not required /Available method 58 x10-6°C-1
= Resistencia al choque térmico a. Exigido Resiste
ﬁ Resistance to thermal shock IS0 10545-9:2013 Required Resists
Expansion por humedad e No exigido/Método disponible
"—" Moisture expansion IS0 10545-10:97 Not required /Available method 0.1 mm/m
azas Resn#encml al cuarteo ISO 10545-11:97 Exig?do Res!ste
Crazing resistance Required Resists
;*; Resistencia a la helada ISO 10545-12:97 Exigido Res?ste
ammm Frostresistance Required Resists
» Resistencia quimica 1a. Minimo UB-GB
i Chemical resistance IS0 10545-13:17 Minimun UB-GB HA
-_* Resistencia a las manchas 1SO 10545-14:15 M]njmo clase 3 Clase 5
= Resistance to stains Minimun class 3 Class 5
X Desgaste transito peatonal i No Exigido
& Erosion to pedestrian transit UNE 138001:2008 Not Required H5 - H6
Coeficiente friccion dinamico (DCOF) .
ﬁ Dynamic coefficient of friction ASTM A137.1:2017 Apdo. 9,6 >0,42 0,82
® Antibacteriano JIS Z-2801:2010 No Exigido R>2
mmmm Antibacterian (1ISO 22196) Not Required Reduccién antibaceriana >99%

Caracteristicas de resistencia al deslizamiento, todas las series / Slip resistance features, all series

Resistencia al deslizamiento

Norma de ensayo

Valor requerido Valor Gres Aragon

Slip resistance

Standard test

Required values Gres de Aragon values

h A pie calzado . No exigido/Método disponible
ammmm  Slip resistance with footwear DIN 51130:2014 Apdo. 9,6 Not required /Available method R10-R11-R12-R13
', A pie descalzo DIN 51097:92 No exigido/Método disponible
= Barefoot slip resistance Not required /Available method A-B-C
- Péndulo (CTE) UNE-ENV 12633:03 1-2-3 En funcion de su localizacién
— 1-2-3

Not required out of Spain

Anexo A

Exigencia basica de seguridad SU1 del Cédigo Técnico de edificacion




Todos los elementos que intervienen en el revestimiento
de una piscina: soporte, adhesivo, baldosa y juntas
deben estar correctamente ejecutados empleandose los
materiales adecuados.

Para la colocacion de porcelanico se usara adhesivo
(cemento cola), respetando las instrucciones del
fabricante del mismo.

GRES ARAGON recomienda seguir los criterios
establecidos por norma colocacion UNE 138002:2017.
Reglas generales para la ejecucion de revestimientos
con baldosas ceramicas por adherencia para garantizar
la calidad, durabilidad, y las prestaciones técnicas y
estéticas de nuestros productos ceramicos.

Consejos de colocacion de piscinas
Swimming pool laying recommendations

All the components involved in tiling a pool - the substrate,
adhesive, tiles, and grouts - must be properly handled,
made or prepared, using appropriate materials.

To lay porcelain tiles, use a cement-based adhesive,
following the adhesive manufacturer’s instructions.

GRES ARAGON recommends following the criteria
established by the UNE 138002: 2017 standard. General
rules for the execution of ceramic tiles with adhesion
to guarantee the quality, durability, and technical and
aesthetic performance of our ceramic products.

EL SOPORTE (vaso y playa):
» Solo un soporte estable y resistente garantiza un buen

THE SUBSTRATE (the basin & surround):
« A stable, resistant substrate is fundamental in order to

resultado final. La superficie a recubrir se ejecutara
con un mortero de calidad minima M-80 (resistencia
a la compresion 80 Kg/cm?) y debiendo alcanzar una
resistencia a la traccion superficial de 1 N/mm?2.

* El vaso debe ser estanco por si mismo, mediante el uso
de aditivos en masa o imprimaciones cementosas. La
ceramica y las juntas no garantizan la estanqueidad.

* Deberan practicarse juntas de dilatacion para aliviar las
tensiones por cambios térmicos.

* Ejecutado el vaso, deben pasar al menos 28 dias para el
curado y retraccion del hormigon.

* Se necesita un buen acabado superficial: limpio, seco,
plano y sin irregularidades. Habitualmente las paredes de
la piscina estan maestreadas.

guarantee good end results. A mortar classed at least M-80
(with a compressive strength of 80 kg/cm?) should be used
to make it. It should have a tensile strength of up to 1 N/mm?2,

The basin must be waterproofed, using cement-based
primers or by adding a specific additive to the mix. The tiles
and grouted tile joints do not, in themselves, guarantee a
waterproof finish.

Expansion joints must be inserted to absorb movements
caused by changes in temperature.

Once the basin has been made, leave it for at least 28 days
for the concrete to cure and for any shrinkage to take place.

A good surface finish is essential. It should be clean, dry,
level and even. Walls of pools are usually screeded.
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EL ADHESIVO: THE ADHESIVE:

Se usaran exclusivamente adhesivos cementosos tipo C2
TE, adecuados para la colocacion de baldosas porcelanicas
de muy baja absorcion de agua, preparados y aplicados
segun las instrucciones del fabricante y siguiendo estas
etapas:

* Replanteo: a partir de dos ejes perpendiculares entre
si, se jugara con las baldosas sueltas para encontrar
el reparto mas adecuado. Se respetaran las siguientes
reglas:

— Trazar una cuadricula de referencia con una marca cada
metro. (fig. 1)

— Las baldosas se colocaran con una separacion de 6 mm
(juntas de colocacion).

— Colocar las piezas de las esquinas de la coronacidn para
fijar el nivel de rebosamiento. Seguir después con el
resto del borde superior de la piscina. (figs. 2y 3)

— A continuacion ejecutar las aristas interiores donde se
encuentran los diferentes planos. Primero las verticales
después las horizontales. (fig. 4)

— Revestir las paredes desde la coronacion hasta el fondo,
quedando los cortes abajo. Las calles y la cuadricula
sirven de referencia. Finalizar con el fondo. (figs. 5y 6)

— Prever juntas de dilatacion cada 4 m, evitando
superficies superiores a 16 m2 sin juntas y coincidiendo
con las juntas de dilatacion practicadas en el vaso.

 Colocacion: Respetarlasrecomendacionesde preparacion
del adhesivo, tiempo de uso y temperaturas de aplicacion.

— Extender el mortero, peinando con una llana dentada
de 6 a 10 mm en paiios inferiores a 1 m? para evitar su
secado.

— Si se encola también la baldosa aumenta la adherencia
mas de un 30%.

— Mover y presionar ligeramente las piezas para asentar
toda la superficie.

- Nivelar y eliminar el exceso de adhesivo dejando las
juntas vacias y limpias.

Only type C2 TE cement-based adhesives should be used,
suitable for laying porcelain tiles with a very low water
absorption rate. The adhesive should be prepared and applied
as per the manufacturer’s instructions, following these stages:

+ Layout planning. Starting out with two perpendicular lines,
plan the layout of the tiles, following these rules:

—Mark out a reference grid, with a one-metre space between
each line. (fig. 1)

—Leave a 6 mm gap between the tiles (the tile joint).

- First position the corner coping tiles to determine the
overflow level, followed by the tiles along the top edge of
the pool. (figs. 2 and 3)

- Next plan the layout along the inner edges where the
different surface planes meet.

- First plan the layout of the tiles along the vertical edges,
followed by the horizontal ones. (fig. 4)

- The walls should be tiled from top to bottom, laying the
cut tiles along the bottom. The lanes and grid will serve as
a reference. Lastly, continue with the bottom of the pool.
(figs. 5 and 6)

—Insert expansion joints every 4 metres, so that the maximum
area covered by a continuous stretch of tiles is 16 m? These
expansion joints should coincide with those of the basin.

+ Laying the tiles: Follow the manufacturer’s instructions
regarding the preparation of the adhesive, its working time
and application temperature.

- Spread the mortar over an area of less than 1 sgm so that
it does not dry before required. Then comb it with a 6 to 10
mm notched trowel.

- By also spreading it over the underside of the tile, the
bonding strength will be increased by over 30%.

- Move the tile slightly and press it down to ensure full
contact with the base.

- Level the tiles and remove any surplus adhesive, leaving
the tile joints empty and clean.

EL REJUNTADO: GROUTING:

Existen materiales especificos para cada tipo de junta,
debiendo atenderse las instrucciones del fabricante de cada
producto.

* Antes de rejuntar esperar 48 horas sin pisar el pavimento.

* Ejecutar primero las juntas de colocaciéon con pastas
impermeables del tipo CG2. Las juntas epoxi permiten la
limpieza con elementos mas agresivos.

* Aplicar el producto con llana de goma, rellenando
diagonalmente.

* Limpiar las juntas antes de que se endurezcan usando
quitacementos. El tiempo de fraguado depende del
fabricante.

* Realizar por ultimo las juntas de dilatacion, rellenando
con pastas elasticas impermeables tipo poliuretanos o
polisulfuros.

* Dejar secar el conjunto al menos 21 dias antes de llenar la
piscina.

Specific materials can be found for the type of joint in question.
Follow the manufacturer’s instructions in each case.

+ Wait for 48 hours before grouting the tiles. Do not tread on
them during this time.

First grout the tile joints, using a CG2 type waterproof
grout. Epoxy grouts can be cleaned with tougher cleaning
products.

* Use a rubber trowel to apply the grout, filling the joints
diagonally.

* Clean the joints before the grout hardens, using cement

remover. The setting time will depend on the specific

product.

Lastly, fill the expansion joints, using waterproof elastic

polyurethane or polysulfide sealants.

Leave the whole pool to dry for at least 21 days before filling
it.



Consejos de colocacion de piscinas
Swimming pool laying recommendations
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Recomendaciones para la colocacion de rejilla

ceramica porcelanica

Porcelain ceramic grid layout recommendations

- La rejilla ceramica esta
disefiada para tener una carga
de rotura suficiente para el
transito peatonal, no obstante,
para disponer de plenas
prestaciones, Unicamente se
debe colocar en el sentido que
recomienda Gres Aragon.

- The ceramic grid is designed to
have an enough breaking load for
pedestrian traffic, however, to
have full performance, it should
only be placed in the direction
recommended by Gres Aragdn.

- The grid pieces must not be joined
together, the space between the
pieces is also a surface for the
evacuation of water.

- Las piezas de rejilla no se
rejuntan entre si, el espacio
entre piezas también es
superficie para el desalojo de

agua.

- Dado el caracter duro y rigido de la
ceramica, el asiento de las piezas
de rejilla debe ser lo mas liso y
uniforme posible, sin rugosidades
y estar perfectamente limpio para
un correcto apoyo.

- Si el apoyo es sobre material
cementoso, se puede fijar una de
cada tres o cuatro piezas para
limitar su posible desplazamiento
con cemento cola, con una pistola
de inyeccion, en las hendiduras
paralelas del reverso de la pieza.

Rt
- If the support is ceramic, it is =
recommended to put in the slot an
O-ring of EPDM with a diameter of 5

mm, to prevent its movement.

- Si el soporte es ceramico, se
recomienda poner en laranurauna
junta torica de EPDM de diametro
5 mm, para evitar su movimiento.

- En cualquier caso, se recomienda
colocarlas sobre el sistema
Acepool B-33 de GRES ARAGON
para un optimo resultado.

- In any case, it is recommended to
place them on the Acepool B-33
system of GRES ARAGON for an
optimal result.

- Para una correcta ejecucion, tanto
i para la rejilla rigida como para
la rejilla flexible, se recomienda
utilizar el conector plastico
suministrado, mantiene el espacio
entre piezas y el alineado de las
mismas.

= - Las rejillas flexibles, estan
i preparadas para colocarlas con un

radio minimo de 0,82 metros.
68

- Due the hard and rigid nature of the
ceramic, the seat of the grid pieces
must be as smooth and uniform as
possible, without roughness and be
perfectly clean for proper support.

- If the support is cement material,
one of every three or four pieces
can be fixed to limit its possible
displacement with cement glue,
with an injection gun, in the parallel
slits of the reverse of the piece.

- For a correct execution, so for the
rigid grid as well as for the flexible
grid, the recommendation is to use
the plastic connector supplied that
keeps the space between pieces
and their alignment.

- The flexible grids are prepared to
be placed with a minimum radius of
0.82 meters.



Recomendaciones para la colocacion de rejilla
ceramica klinker
Klinker ceramic grid layout recommendations

- La rejilla ceramica esta
disenada para tener una carga
de rotura suficiente para el
transito peatonal, no obstante,
para disponer de plenas
prestaciones, Unicamente se
debe colocar en el sentido que
recomienda Gres Aragon.

- Las piezas de rejilla no se
rejuntan entre si, el espacio
entre piezas también es
superficie para el desalojo de
agua.
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- The ceramic grid is designed to = e

have an enough breaking load for
pedestrian traffic, however, to
have full performance, it should
only be placed in the direction
recommended by Gres Aragon.

- The grid pieces must not be joined
together, the space between the
pieces is also a surface for the

evacuation of water.
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- Si el soporte es ceramico, se
recomienda poner en la ranura una
junta torica de EPDM de diametro
5 mm, para evitar su movimiento.

- En cualquier caso, se recomienda
colocarlas sobre el sistema
Acepool B-33 de GRES ARAGON
para un 6ptimo resultado.

- Para una correcta ejecucion, tanto
para la rejilla rigida como para
la rejilla flexible, se recomienda
utilizar el conector plastico
suministrado, mantiene el espacio
entre piezas y el alineado de las
mismas.

- If the support is ceramic, it is
recommended to put in the slot an

- Dado el caracter duro y rigido de la
ceramica, el asiento de las piezas
de rejilla debe ser lo mas liso y
uniforme posible, sin rugosidades
y estar perfectamente limpio para
un correcto apoyo.

- Si el apoyo es sobre material
cementoso, se puede fijar una de
cada tres o cuatro piezas para
limitar su posible desplazamiento
con cemento cola, con una pistola
de inyeccidn, en las hendiduras
paralelas del reverso de la pieza.

O-ring of EPDM with a diameter of 5

mm, to prevent its movement.

- In any case, it is recommended to
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place them on the Acepool B-33
system of GRES ARAGON for an

optimal result.
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- For a correct execution, so for the
rigid grid as well as for the flexible
grid, the recommendation is to use
the plastic connector supplied that
keeps the space between pieces

and their alignment.

- Manipular con cuidado, la
ceramica es un material muy
duradero y resistente pero fragil
a los golpes, especialmente entre
piezas y/o metales, por lo que una
manipulacion inadecuada podria
danar las piezas.

- Las rejillas flexibles, estan
preparadas para colocarlas con un
radio minimo de 0,82 metros.

- Due the hard and rigid nature of the
ceramic, the seat of the grid pieces
must be as smooth and uniform as
possible, without roughness and be
perfectly clean for proper support.

- If the support is cement material,
one of every three or four pieces
can be fixed to limit its possible
displacement with cement glue,
with an injection gun, in the parallel
slits of the reverse of the piece.
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- Handle with care, ceramic is a very
durable and resistant material
but fragile to impacts, especially
between pieces and / or metals, so
improper handling could damage
the pieces.

- The flexible grids are prepared to
be placed with a minimum radius of
0.82 meters.
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Normas de limpieza y mantenimiento
Cleaning & Maintenance Guidelines

LIMPIEZA FINAL DE OBRA

Despues de la colocacion es fundamental realizar una buena
limpieza para eliminar residuos de junta y, en general, suciedad
de la obra. La limpieza final de la obra se debe realizar cuando
el material de rejuntado haya endurecido, pero sin dejar pasar
demasiado tiempo para evitar que se adhiera en el pavimento,
complicando la limpieza.

Para esta operacion es aconsejable el empleo de un detergente de
accion ligeramente acida que no despida humos toxicos y respete
las juntas, el material y el usuario, tipo Fila Deterdek o similar.
Previamente se comprobara que el producto de limpieza no afecta
a las juntas ni al material ceramico.

Tambien es posible el realizar limpieza mecanica con ayuda de
maquinaria especifica tipo cepillo rotativo de puas de plastico, no
metalicas que puedan dafar el pavimento, o bien con cepillado
manual empleando agua caliente.

La limpieza con agua a presion ayuda a la eliminacion de restos de
obra diffciles.

FINAL CLEANUP

After laying the flooring, any surplus grout and general dirt must
be properly cleaned up. The final cleanup should be done when the
grouting material has hardened, without allowing too much time to
elapse in case the surplus remains stick to the floor and complicate
the cleaning process.

For these operations, a slightly acidic detergent, such as Fila Deterdek,
should be used which does not give off any toxic fumes, damage the
tile joints or constitute a hazard for users. Test the detergent first to
make sure that it does not affect the joints or ceramic tiles.

The flooring can also be cleaned mechanically, with a cleaning
machine fitted with rotating brushes made of plastic bristles (since
metal ones might damage the flooring), or by hand with a brush and
warm water. A pressure washer can be used to clean away tougher
dirt and remains.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA DIARIA EVERYDAY CLEANING & CARE

Para un buen mantenimiento del pavimento se aconseja el empleo
de un detergente neutro de alto poder limpiador, tipo FilaCleaner
o similar.

En los casos de suciedad organica intensa y acumulada en el
tiempo, grasas, etc., se aconseja la utilizacion extraordinaria de
un detergente alcalino de tipo desengrasante tipo Fila PS/87 o
similar.

Se debe evitar el uso de detergentes que contengan cera o aceites,
que puedan potenciar la incrustacion de la suciedad, y reducir el
antideslizamiento del pavimento.

Es importante, cambiar con frecuencia el agua de limpieza, para no
arrastrar la suciedad en suspension.

Tipo de suciedad incrustada

Type of inc rusted dirt

Grasas, bebidas, comidas, goma de zapatos o neumaticos, tintes, rotulador, etc.
Fat, grease, drinks, food, rubber from footwear or tyres , ink, felt-tip pen, etc.

Cemento, cal del agua, eflorescencias, rayas metales, 6xidos, ennegrecido por

los agentes atmosfericos.

For the flooring’'s proper care, a thorough neutral detergent like
FilaCleaner should be used.

On exceptional occasions, when there is heavy organic built-up dirt or
grease, an alkaline grease-removing detergent like Fila PS/87 should
be used.

Detergents should be avoided that contain wax or oils, since they
might incrust dirt even further and reduce the flooring’s non-slip grip.

Producto a utilizar
Cleaning product

Detergente alcalino desengrasante tipo
FILA PS/87

An alkaline grease removing detergent
like FILA PS/87

Detergente acido tipo DETERDEK
An acidic detergent like DETERDEK

Cement, dissolved lime, efflorescence, metal scratches, oxides, blackened stains

caused by atmospheric agents.

Pintadas de grafitis.
Graffiti.

Cera de velas, resinas arboles, residuos cinta adhesiva.
Candle wax, tree resin, remains of adhesive tape.

Restos de juntas epdxicas.
Remains of epoxy sealants.

Disolvente tipo FILA NO PAINT STAR
A solvent like FILA NOPAINT STAR

Disolvente tipo FILASOLV
A solvent like FILASOLV
Especifico juntas epoxi
Tipo CRIO de FILA

An epoxy residue remover
like CRLO by FILA

IMPORTANTE: Seguir las indicaciones de los fabricantes de los productos de limpieza para una correcta aplicacion,

respetando las normas de seguridad.

IMPORTANT: Follow the manufacturer's instructions for the cleaning product and observe any safety guidelines.



CERAMICA
ANTIBACTERIANA
GRES ARAGON

ANTI-BACTERIAL
CERAMIC TILES BY
GRES ARAGON

BIOKLINKER

TECHNOLOGY BY GRES ARAGON

» Gres Aragon aplica una solucion
integral que reduce el 99% de
las bacterias presentes en las
superficies.

» Gres Aragon has come up with a
solution that reduces bacteria on
tile surfaces by 99%.




PROTECCION TOTAL
SIN TRATAMIENTOS
POSTERIORES

TOTAL PROTECTION
WITH NO NEED FOR ANY

¢COMO FUNCIONA?
HOW DOES IT WORK?

EFICACIA CERTIFICADA
FRENTE A BACTERIAS

CERTIFIED EFFICIENCY
AGAINST BACTERIA

LIBRE DE TOXICOS
NON-TOXIC
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SUBSEQUENT TREATMENT

La tecnologia aplicada inhibe el crecimiento de bacterias,
hongos y levaduras, obteniendo, a su vez, un producto
eficaz contra olores y manchas. El tratamiento se aplica
en su proceso de fabricacion antes de coccion. Esta
composicion reacciona en la coccion del pavimento
sin alterar sus caracteristicas ni tonos y su efecto es
permanente sin necesidad de tratamientos posteriores.

The applied technology prevents the growth of bacteria,
fungus and yeast, while also protecting the tiles from
absorbing odours and stains. The treatment is applied
during the manufacturing process prior to firing. The
composition reacts during the firing of the floor tiles,
without altering their characteristics or colour. Its effect is
permanent, with no need for any subsequent treatment.

El tratamiento antibacteriano consigue un nivel mayor
de higiene a través de aditivos antimicrobianos basados
en tecnologia de ultima generacidon que proporciona una
proteccion duradera de superficies.

Alta efectividad contra organismos patégenos
oportunistas (como E.coli y S. aureus ) implicados en
enfermedades adquiridas y/u hospitalarias.

The anti-bacterial treatment ensures a high level of
hygiene, thanks to the use of anti-microbial additives based
on cutting-edge technology, guaranteeing long-lasting
surface protection.

Highly effective against opportunistic pathogens involved
in acquired diseases and/or hospital-acquired infections (such
as E. coli or S. aureus).

Seguin norma IS0 22196:2011 nuestra gama de porcelanico
tiene un indice de eficacia bactericida R>2, que equivale a
una reduccion del 99% de las bacterias.

*NOTA IMPORTANTE: Para que las propiedades
antipatdgenas del pavimento no se vean alteradas, es
necesario que el material de rejuntado empleado posea
también caracteristicas antipatégenas.

In accordance with the 1ISO 22196:2011 standard, our range
of porcelain tiles has an R>2 anti-bacterial efficacy, equivalent
to a 99% reduction in bacteria.

*IMPORTANT: For the floor tiles’ anti-pathogenic properties
to remain unaltered, the grouting material that is used must
also have the same anti-pathogenic properties.

El tratamiento antibacteriano aplicado a las piezas no es
téxico para la salud al estar libre de TiO,.

The applied anti-bacterial treatment is non-toxic since it
does not contain TiO,.



EFICAZEN INTERIOR Y
EXTERIOR

EFFICIENT INDOORS AND
ouT

CERAMICA ANTIBACTERIANA
GRES ARAGON

ANTI-BACTERIAL CERAMIC

APLICACIONES
APPLICATIONS

Las series antibacterianas son una
solucidn perfecta para garantizar la
higiene en usos tanto privados (en el
hogar) como publicos (industriales,
cocinas, restaurantes, playas de
piscinas, vestuarios, hospitales,
ambulatorios, colegios, centros
de rehabilitacion y tercera edad y
fachadas).

The anti-bacterial tile series
guarantee hygiene in both private
settings (homes) and public ones
(industrial premises, kitchens,
restaurants, pool sides, changing
rooms, hospitals, health centres,
schools, physiotherapy centres,
centres for senior citizens, and
fagades).

Gres Aragon ofrece piezas ceramicas con propiedades
bactericidas y fungicidas, que no requieren la incidencia
de radiacion UV y por lo tanto se pueden utilizar tanto en
exteriores como interiores, con luz natural, artificial y en
plena oscuridad.

Para exteriores, estas virtudes fungicidas evitan la
aparicion de verdin (musgos, liquenes y hongos).

Ceramic tiles with anti-bacterial and anti-fungal
properties by Gres Aragon do not need to be exposed to
ultra-violet rays, and so they can be used both indoors and
out, in natural or artificial light and in the dark.

When the tiles are used outside, their anti-fungal properties
prevent the appearance of algae (moss, lichen and fungus).

GAMA ANTIBACTERIANA
ANTI-BACTERIAL RANGE

+
BIOKLINKER

TECHNOLOGY BY GRES ARAGON

COLECCION PISCINA DEPORTIVA en colores
blanco mate, natural mate y gris mate.
COLECCIONES PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y
PRIVADA ANTIDESLIZANTE: Itaca, Urban, Tibet,
Ordesa, Ocean Mate y Marble.

COLECCIONES PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y
PRIVADA ACABADO LISO: Urban, Tibet, Ordesa y
Marble (la coleccion OCEAN acabado brillo NO es
antibacteriana).

SPORTS POOL COLLECTION in Matt White, Matt
Natural, and Matt Grey.

NON-SLIP COLLECTIONS FOR PUBLIC LEISURE
POOLS & PRIVATE ONES: Itaca, Urban, Tibet,
Ordesa, Ocean Mate and Marble.

SMOOTH-FINISH COLLECTIONS FOR PUBLIC
LEISURE POOLS & PRIVATE ONES: Urban, Tibet,
Ordesa and Marble. (The OCEAN collection in a glossy
finish is NOT anti-bacterial).
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Informacion general
General information

CALIDAD DEL PRODUCTO

El sistema de gestion de GRES ARAGON esta evaluado, certificado y auditado
anualmente segun las siguientes normas europeas. En lo que se refiere a CALIDAD
1ISO 9001:2015 y por lo que respecta a MEDIO AMBIENTE I1SO 14001:2015.

El material de GRES ARAGON es conforme a las normas:
europea EN 14411 y mundial ISO 13006.

* Los productos identificados como 22 calidad no cumplen todas las exigencias de
la norma citada anteriormente y podrian presentar defectos de calidad o visuales.
Todas las baldosas de primera y segunda calidad cumplen con los requisitos
obligatorios del anexo ZA de la norma EN-14411.

ANALISIS

PRODUCT QUALITY
The management system of GRES ARAGON has been assessed and certified,
and is annually audited, as meeting the requirements of the following European
standards. 1SO 9001:2015 for QUALITY MANAGEMENT and 1SO 14001:2015 for
ENVIRONMENTAL MANAGEMENT.
Our products meet the requirements of the:

* European standard EN 14411 and the worldwide standard ISO 13006. The products
marked as 2nd quality do not meet all the requirements of the standard and they
might have quality or visual defects. All 1st and 2nd quality tiles fully comply with
the mandatory requirements of Annex ZA of EN-14411.

Gres Aragon analiza sus productos en laboratorios acreditados oficialmente.
El control de calidad de cada lote de fabricacion es realizado en el laboratorio interno
de Gres Aragdn con equipos calibrados y auditados.

COLORES, DISENOS Y FORMATOS

TESTS
Gres Aragon tests its products in laboratories officially accredited.
The Quality Control of every single production batch is made at the in-house
Laboratory of Gres Aragdn with calibrated and audited equipment.

Los colores, tonos, disefios y formatos que figuran en nuestra documentacién son
puramente indicativos.

Gres Aragon podra variar cualquiera de estas caracteristicas de su gama de
productos sin previo aviso, sin que esto suponga motivo de reclamacion por parte
de sus clientes.

COLORS, DESIGNS AND SIZES
The colours, tones, designs and formats shown in our documentation are purely
indicative.

Gres Aragon may vary any of these characteristics of its range of products without
prior notice, without this being a reason for complaints from its customers.

M2/ML CONVENCIONAL CONVENTIONAL M?/LM

Los productos de GRES ARAGON no se suministran am2 o ml (metro lineal) completo,
sino calculando una junta convencional de colocacion. No se admitiran, por lo tanto,
reclamaciones referentes al nimero de piezas suministradas.

La unidad de medida (m2 o ml) de GRES ARAGON esta basada en la medida de
coordinacion de las piezas, que es la suma de la dimension de fabricacion mas la junta
recomendada. La junta recomendada depende del formato y del tipo de producto. En
el catélogo y en las cajas se indica la junta recomendada por formato. En el siguiente
cuadro hay un resumen:

33x50 325x492 mm 8 mm 333x500 mm
33x33 325x325 mm 8 mm 333x333 mm
25x25 244x244 mm 6 mm 250x250 mm
20x20 195x195 mm 5mm 200x200 mm
15x15 Ocean 147x147 mm 3mm 150x150 mm
15x15 Quarry 150x150 mm 5mm 155x155 mm
12x25 119x244 mm 6 mm 125x250 mm
25x50 244x464 mm 6 mm 250x500 mm
30x30 297x297 mm 3mm 300x300 mm
30x60 297x297 mm 3mm 300x600 mm
60x60 597x597 mm 3mm 600x600 mm
60x120 600x1200 mm 3mm 603x1203 mm
15x60 147x597 mm 3mm 150 X600 mm
20x120 195x1200 mm 3mm 198x1203 mm

La junta de colocacidn tiene funciones importantes para la calidad, durabilidad y
buen comportamiento del revestimiento ceramico, entre ellas destacan: absorber
las tensiones trasmitidas por soportes, variaciones dimensionales por dilatacion/
contraccion efecto de la temperatura y corregir las variaciones dimensionales de las
baldosas con tolerancias.

GRES ARAGON products are not supplied in complete sqm or Im (linear meter), but
calculating a conventional placement joint. Therefore, claims regarding the number
of parts supplied will not be accepted.

The measurement unit (sqm or lm) of GRES ARAGON is based on the coordinating
size of the pieces, which results from the addition of the work size plus the joint width
recommended. The recommended joint depends on the format and type of product.
The recommended joint by format is indicated in the catalogue and on the boxes.
There is a summary in the table:

33x50 325x492 mm 8 mm 333x500 mm
33x33 325x325 mm 8 mm 333x333 mm
25x25 244x244 mm 6 mm 250x250 mm
20x20 195x195 mm 5mm 200x200 mm
15x15 Ocean 147x147 mm 3mm 150x150 mm
15x15 Quarry 150x150 mm 5mm 155x155 mm
12x25 119x244 mm 6 mm 125x250 mm
25x50 244x464 mm 6 mm 250x500 mm
30x30 297x297 mm 3mm 300x300 mm
30x60 297x297 mm 3mm 300x600 mm
60x60 597x597 mm 3mm 600x600 mm
60x120 600x1200 mm 3mm 603x1203 mm
15x60 147x597 mm 3mm 150 X600 mm
20x120 195x1200 mm 3mm 198x1203 mm

The joint has important functions for the quality, durability and good performance
of the ceramic tiles, among which stand out: it absorbs the stress transmitted by
supports, the dimensional variations produced by the expansion / contraction effect of
the temperature and it corrects the dimensional variations of the tiles with tolerances.

MEZCLA DE PIEZAS

Debido a las caracteristicas propias de los materiales ceramicos, no se puede
garantizar que los tonos del material suministrado sean uniformes o que no difieran
de las muestras. A menudo una gama diversa de tonos corresponde a una apariencia
normal. Ademads, determinadas series persiguen una destonificacion intencionada
desde el propio disefo de las piezas.

Para obtener una mezcla uniforme de tonos es recomendable, previo a su instalacion,
elegir cajas de palets diferentes y, a continuacion, piezas de diferentes cajas.

TILES MIXING

Due to the characteristics of ceramic materials, it cannot be guaranteed that the
shades of the material supplied are uniform or that they do not differ from the
samples. Often a shade variation corresponds to its normal appearance. In addition,
certain series pursue a deliberate shade variation starting from the own design
process.

To obtain a uniform mix of shades, it is advisable, prior to installation, to choose
different pallet boxes and then pieces from different boxes.

SENTIDO DE LA EXTRUSION EXTRUSION DIRECTION

Se recomienda colocar todas las piezas extruidas en el sentido de la extrusidn, el cual
es indicado por las ranuras del dorso de la baldosa.

PACKING

Itis advisable to lay all the extruded tiles in the extrusion direction, which is indicated
by the grooves on the back side of the tile.

PACKAGING

La cantidad de piezas que contiene cada caja o el nimero de cajas que compone cada
palet podria sufrir variaciones sin previo aviso por necesidades de produccion o de
logistica. Por ello, se recomienda realizar los pedidos segun la unidad de medida (que
pueden ser piezas, metros cuadrados o metros lineales) que determina el catélogo
para cada producto. En caso contrario, no se aceptaran reclamaciones respecto a
posibles diferencias entre cantidades pedidas y servidas.

The number of pieces per box or boxes per pallet might be altered without previous
notice. So, we recommend placing orders according to the unit of measure (pieces,
square metres or linear metres) indicated in the catalogue for each good. Otherwise,
no claims will be accepted in case of difference between the quantity ordered and
delivered.



CONDICIONES DE VENTA. PEDIDOS SALES CONDITIONS. ORDERS

Se suministraran embalajes completos, completando hasta el nimero de unidades
que para cada cddigo de producto reflejan nuestros catalogos (Pzs./caja).

En pedidos de producto fuera de catdlogo se suministraran las cantidades fabricadas
a tal efecto, pudiendo éstas superar hasta un 5% la cantidad solicitada.

GARANTIA

Complete packages will be supplied, completing up to the number of units that reflect
our catalogue for each product code (Pcs./Box).

Orders for products out of catalogue will be supplied in the quantities manufactured
for this specific purpose, which may exceed up to 5% the requested ones.

Todos nuestros productos tienen una garantia de dos afios, desde la fecha de factura
de la compra, de conformidad con la legislacion espafiola y europea vigente en esa
fecha.

La garantia no cubre defectos que puedan ser causados por una incorrecta colocacion,
uso o mantenimiento.

Pueden consultar nuestras recomendaciones de colocacion, limpieza y mantenimiento
en este catalogo y en la pagina web www.gresaragon.com en la seccion “Descargas”.

GUARANTEE
A 2-year guarantee for all our goods, starting on the date of invoicing, according to
Spanish and European legislation in force at that time.
The guarantee does not cover defects that may have been caused by wrong laying,
use or maintenance.

Guides and recommendations for laying, cleaning and maintenance are available in
this catalogue and at the "Downloads” section in our site www.gresaragon.com

RESPONSABILIDAD SOBRE LAS CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO PRODUCT CHARACTERISTICS LIABILITY

Si el material suministrado no corresponde a la calidad requerida, el cliente tiene
derecho a reclamar la eliminacion del defecto o el suministro de un nuevo material
sin defectos. Los defectos Uinicamente visuales, que no afecten a la capacidad para el
uso previsto autorizan al cliente a reclamar Unicamente una disminucion del precio.
En caso de variaciones en el tono, declinamos toda responsabilidad si el material esta
colocado. Dentro de la tolerancia dimensional, las diferencias en cuanto a tamafio,
curvaturas y/o espesor no podran ser objeto de reclamacion.

No nos hacemos responsables de las consecuencias de una planificacion incorrecta
y de una colocacién inapropiada. La exactitud de los esquemas de colocacion y
relacion de cantidades de material facilitados por Gres Aragdn deben ser verificados
por la direccidn de obray por el distribuidor del material cerdmico. Declinamos toda
responsabilidad por dicha exactitud. Constituye Unicamente una cortesia por parte
de la empresa. Cualquier manipulacién indebida del material durante la fase de
colocacidn, la falta de proteccion del producto una vez colocado hasta su puesta
en servicio, una limpieza de obra no adecuada, un uso indebido o mantenimiento no
ordinario (por ejemplo: abrillantado, pulido, ataques quimicos, etc.) puede afectar a
las prestaciones de deslizamiento del producto durante su vida util. No nos hacemos
responsables de los dafios ocasionados por una limpieza no conforme o con productos
inapropiados.

Se recomienda reservar material sin colocar de la misma partida que el colocado por
si fuese necesario realizar ensayos con posterioridad a la colocacidn, con el objeto de
ensayar y resolver controversias sobre las prestaciones técnicas de la baldosa.
Solamente nos hacemos responsables de los productos suministrados como 12 calidad.

If the goods delivered do not correspond to the quality requirements, the customer
has the right to get the defect eliminated or to be delivered goods without defects.
Visual only defects, if they do not affect the quality, authorize the customer just to get
a decrease in price.

In case of shade variations, no claims will be accepted after laying.

Under the dimensional requirements, the size, flatness or thickness deviation can not
be the object of claim.

The accuracy of the laying schemes and/or quantities list of materials offer have to
be verified by the Works Direction and by the ceramic tiles distributor. We refuse
any liability for eventual inaccuracies. These information is to be considered as a
gentleness from our company.

Any improper handling of the goods during the laying phase, the lack of protection
of the goods once installed until its start-up, a non-adequate after-works cleaning,
any improper use or non-ordinary maintenance (i.e.: burnishing, polishing, chemical
attacks, etc.) could affect the anti-slip performance characteristics of the product
during its lifetime. We refuse any liability for the damages caused by a not proper
cleaning or by the usage of inappropriate products.

We strongly recommend to keep a reserve of material of the same batch as the
installed one in case of a need of testing arise after laying the goods, in order to test
and solve controversies on the technical performance of it.

Claims are accepted only in 1st quality products.

NOTIFICACION DE DEFECTOS - RECLAMACIONES DEFECTS NOTIFICATION - CLAIMS

Al recibir el suministro, la mercancia debe ser examinada para verificar si corresponde
con la que se ha pedido. Las posibles reclamaciones deberan hacerse por escrito en
un plazo de 7 dias.

Los defectos que sean visibles Unicamente después de desembalar la mercancia,
deben sefialarse también por escrito como muy tarde 6 meses después del suministro
de la mercancia y, en cualquier caso, antes de la colocacion del material. En caso
de que no se comuniquen los defectos y/o se coloque el material, la mercancia se
considerara recibida y aceptada; de esa forma, cualquier derecho a indemnizacion
desapareceria.

La mercancia objeto de reclamacion debe ser puesta a nuestra disposicion para una
inspeccion de su estado en el momento de la reclamacion; si se esta realizando la
colocacion del material, se interrumpira de inmediato.

Si la reclamacidn se refiere a material ya colocado, declinamos cualquier pago de
indemnizacion en tanto en cuanto se haya procedido al levantamiento del material
sin nuestro permiso previo por escrito.

When received, the goods must be examined to verify if it corresponds with the one
ordered. Possible claims must be made in writing within 7 days.

Defects that are visible only after unpacking the goods must also be indicated in
writing at the latest 6 months after the goods are delivered and in any case before
the tiles are placed. In case the defects are not communicated and / or the material
is placed, the merchandise will be considered received and accepted; therefore, any
right to compensation would disappear.

The products subject to the claim must be placed at our disposal for inspection. If the
material has been already placed, it will be immediately interrupted.

If claim is about a placed product, we refuse any compensation payment as long as
the material has been removed without our prior written permission.

DEVOLUCIONES RETURNS

El plazo maximo de la devolucion de mercancia que se ha servido siguiendo
instrucciones del cliente es de un mes, siempre y cuando el embalaje esté en buenas
condiciones. Los portes de devolucidn son por cuenta del cliente.

A Maximum period of the return of goods delivered following customer’s instructions
is stablished in one month, as long as the packaging is in good condition. The return
shipping costs are on behalf of the client.

PAGOS PAYMENTS

Caso de pagos pendientes GRES ARAGON se reserva la posibilidad de suspender
suministros posteriores, incluso de terminaciones.

Sobre los retrasos en el pago correran los intereses de mora en la medida del tipo
de interés bancario.

In case of unpaid invoices, GRES ARAGON reserve itself the right to cancel any further
delivery.

Delays in payment will be taxed with interest on default according to commercial
bank interest rates.

RESERVA DE PROPIEDAD OWNERSHIP RESERVATION

Todo el material suministrado sigue siendo propiedad de Gres Aragon hasta que
todos los créditos del distribuidor sean completamente regularizados, sobre todo
aquellos créditos resultantes de facturas impagadas, a los cuales tengamos derecho
en el ambito de las relaciones comerciales. Esto se aplica también a los créditos
futuros o condicionales. Aunque aceptemos letras de cambio o cheques, nuestros
créditos solamente seran satisfechos con el pago irrevocable de la letra o el cobro
irrevocable del cheque.

Nota: Esta “Informacion General” asi como las caracteristicas técnicas reflejadas en este
Catalogo, actualizan, modifican y sustituyen a las aparecidas en publicaciones anteriores.
El fabricante se reserva el derecho de modificar cualquier valor, siempre dentro de
norma, sin previo aviso.

Consultar siempre en www.gresaragon.com la version mas actualizada de este catalogo.
Dicha edicion online actualiza, modifica y sustituye a este ejemplar impreso.

Goods, even delivered, belong to Gres Aragdn until any credits of the distributor are
completely regularized. This also affects future or conditional credits. Even though we
accept bills of exchange or cheques, our credits will only be settled by the irrevocable
payment of the bill or the irrevocable cashing of the cheque.

Note: This “General Information” as well as the technical characteristics shown on this
Catalogue, update, modify and replace those appearing in previous publications.

The manufacturer reserves itself the right to change any values, keeping it always
within the Standards, without previous notice.

Always check at www.gresaragon.com the most updated version of this catalogue.
The said online edition updates, modifies and replaces this printed copy.
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PISCINA PUBLICA RECREATIVA Y PRIVADA
PUBLIC RECREATIONAL AND PRIVATE POOL

PORCELANICO / PORCELAIN TILES

Ocean BASES

Base 15x15 Tile 15x15 85 m? sqm 0,72 60,48 44 44 32 18,49 13,32 1118,6
Urban/ Itaca / Tibet / Ocean

Base 30x30 Tile 30x30 10 m2sgm 0,99 71,29 11,11 11 21,54 21,33 1536
Urban / Itaca/ Tibet

Base 60x60 Tile 60x60 10 m?2sgm 1,44 60,48 2,78 4 22,53 32,44 1362,5
Urban / Itaca/ Tibet / Marble

Base 30x60 Tile 30x60 10 m?sgm 1,08 64,86 5,55 6 21,65 23,38 1403
Base 60x120 Tile 60x120 10,4 m?2sgm 1,45 43,5 1,37 2 25,08 34,6 1017
Ordesa

Base 15x60 Tile 15x60 10 m?sgm 0,99 71,28 11,11 11 21,54 21,33 1536
Base 20x120 Tile 20x120 10,4 m?2sgm 0,95 45,73 4,2 4 23,41 22,2 1060
Tibet PIEZAS ESPECIALES Y SISTEMA NO DESBORDANTE DE CORONACION / SPECIAL PIECES AND NOT OVERFLOW EDGING SYSTEMS
Peldafio recto 30 Straight stair-tread 30 14 Pz. Pc. 4 288 1 4 2,76 11,05 795,5
Esquina recta Straight stair-tread corner 14 Pz. Pc. 2 60 1 2 3,5 7 420
Urban/Ordesa

Peldaiio recto 60 Straight stair-tread 60 14 Pz. Pc. 4 144 1 4 5,8 23,4 842
Urban/ Itaca / Ordesa/ Tibet / Marble

Peldaiio recto 120 Straight stair-tread 120 14 Pz. Pc. 2 32 1 2 11,32 22,6 362,2
Ocean

Canto romo Bullnose 8,5 m?2 sqm 0,71 59,72 42,19 30 19,79 14,07 1182
Urban/ Itaca / Ordesa/ Tibet / Ocean PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES

Cantonera External radial angle - Pz. Pc. 42 1512 1 42 0,34 14,5 522
Rinconera Internal radial angle - Pz. Pc. 35 1260 1 35 0,41 14,2 511
Escocia rinconera interior Round internal mitre - Pz. Pc. 24 - 1 24 01 19 -
Escocia cantonera exterior Round external mitre - Pz. Pc. 24 - 1 24 0.1 19 -
Esq. exterior cantonera External mitre - Pz. Pc. 4 - 1 4 0,33 13 -
Esq. interior rinconera Internal mitre - Pz. Pc. 4 - 1 4 0,33 13 -
Urban/ Itaca / Ordesa/ Tibet PIEZAS ESPECIALES Y SISTEMA DESBORDANTE DE CORONACION / SPECIAL PIECES AND OVERFLOW EDGING SYSTEMS
Rejilla monocompac tranurada 25 Pz. Pc. 5 315 1 5 4,2 20,8 1310
Monocompact grooved grid

Esquina rejilla Corner grid 25 Set Set 1 - 1 2 7,96 7,96 -
Rejilla flexible ranurada Grooved flexible grid 25 Set Set 1 - 1 2 7,96 7,96 -
Canaleta Overflow channel 30 Pz. Pc. 4 288 1 4 2,5 10,2 734
Borde deshordante 60 Overflowing edge 60 25 Pz. Pc. 2 60 1 2 9,028 18,056 563
et borde dsbordate 5 ws 2 - 241w -
Esq. ext. borde deshordante 25 Jg. Set 9 _ 9 4 7 14 B

Overflowing external edge

MOSAICOS / MOSAICS

Base 2,5x2,5x0,5 Tile 2,5x2,5x0,5 5 m? sqm 1 90 10 10 11,22 11,22 1009,8

* Unidad de Medida. Los articulos medidos en m2o0 ml se sirven contando la junta normal entre piezas.
* Unit of Measure. ltems measured in sqm or Im are delivered assuming average joint between pieces.



KLINKER

Natural / Cotto BASES

Base 12x25 Tile 12x25 14 m? sqm 05 60 32 16 24,80 12,40 1489
Natural

Base 20x20 Tile 2020 14 m? sqm 0,84 50,4 25 21 24,2 20,32 1219
Natural / Cotto

Base 25x25 Tile 25x25 14 m? sqm 1 60 16 16 26 26 1560
Natural / Cotto / Orion / Columbia / Capri

Base 33x33 Tile 33x33 14 m? sqm 1 60 16 16 26 26 1560
Orion / Capri

Base 33x50 Tile 33x50 14 m? sqm 1 60 16 16 26 26 1560

Natural / Cotto/ Columbia / Oridn

PIEZAS ESPECIALES Y SISTEMA DESBORDANTE DE CORONACION / SPECIAL PIECES AND OVERFLOW EDGING SYSTEMS

Rejilla ceramica monocompact

I 25 Pz. Pc. 6 378 1 6 3,58 215 -
Monocompact cecramic grid
Esquina rejilla Corner grid 25 Set Set 3 - 2 6 4,69 14,07 -
Natural / Cotto/ Columbia
Canaleta Overflow channel 30 Pz. Pc. 3 99 1 3 4,43 13,3 438,6
Borde desbordante Overflowing edge 22-26 Pz. Pc. 4 128 1 4 5 20 640
Esq. inF. bprde desbordante % Jg. Set 2 B 2 4 8 16 ~
Overflowing internal edge
Esq. ext. borde desbordante % Jg. Set 9 B 9 4 5.4 10,8 _

Overflowing external edge

Natural SISTEMA NO DESBORDANTE DE CORONACION / NOT OVERFLOW EDGING SYSTEMS

Remate 33 Edge 33 25 Pz. Pe. 4 168 1 4 5 19,8 832
Remate 10 Edge 10 25 Pz. Pc. 12 504 1 12 1,85 22,2 932,4
Remate esq. int. Internal corner 24 Pz. Pc. 2 60 1 2 74 14,8 444
Remate esq. ext. External corner 24 Pz. Pc. 2 56 1 2 6,3 12,6 354
Cotto

Remate Edge 19 Pz. Pc. 4 168 1 4 4,95 19,8 831
Orién / Capri PIEZAS ESPECIALES Y SISTEMA NO DESBORDANTE DE CORONACION / SPECIAL PIECES AND NOT OVERFLOW EDGING SYSTEMS

Peldafio recto 50 Straight stair-tread 50

18

Pz. Pc.

4

144

1

4

6,33

25,3

911

PIEZAS DE HORMIGON / CONCRETE PIECES

Sistema B-33 / B-33 system

Pieza estandard B-33 B-33 Standard piece Pz. Pc.
Pieza maciza esquina de nicho/anclaje corchera B-33 B-33 Niche corner piece/lane rope fixing piece Pz. Pc.
Pieza nicho B-33 B-33 Niche piece Pz. Pc.
Pieza esquina interior B-33 B-33 Internal corner piece Kit Kit
Pieza esquina exterior B-33 B-33 External corner piece Kit Kit

Consultar datos de embalaje a fabrica.

Ask the factory for packing details.
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PISCINA DEPORTIVA
SPORTS POOL

E_spesor (mm) UM* U.M./Caja U.M./Palet Pzs./U.M. Pzs./Caja Kg./Caja Kg./Palet
Thickness (mm) U.M./Box U.M./Pallet Pcs./U.M. Pcs./Box Kg./Box Kg./Pallet
BASES
Base 12x25 Tile 12x25 8 m?2sgm 1,06 85 32 34 16,68 17,68 1408
Base 25x50 Tile 25x50 8,5 m2sgm 1 56 8 8 19 19,3 1080
Ranurado Grooved 8 m?sgm 1,06 85 32 34 16,68 17,68 1408
Celdillas 12x25 Cells 12x25 8 m? sqm 1,06 85 32 34 16,68 17,68 1408
Celdillas 25x25 Cells 25x25 8 m?sgm 0,56 67,5 16 9 17,6 9,85 1182,6

U.M./Palet
U.M./Pallet

Espesor (mm) U.M./Caja

U.M./Box

Pzs./U.M.
Pcs./U.M.

PIEZAS ESPECIALES / SPECIAL PIECES

Thickness (mm)

Pzs./Caja
Pcs./Box

Kg./U.M.
Kg./U.M.

Kg./Caja
Kg./Box

Kg./Palet
Kg./Pallet

Rinconera Internal radial angle - Pz. Pc. 35 1260 1 35 0,41 14,2 511
Cantonera External radial angle - Pz. Pc. 42 1512 1 42 0,34 14,5 522
Escocia rinconera interior Round internal mitre - Pz. Pc. 24 - 1 24 01 19 -
Escocia cantonera exterior Round external mitre - Pz. Pc. 24 - 1 24 01 19 -
Esquina interior rinconera Internal mitre - Pz. Pc. 4 - 1 0,33 1,3 -
Esquina exterior cantonera External mitre - Pz. Pc. 4 - 1 0,33 1,3 -
Esq. int. canto romo Bullnose int. corner 9,5 Pz. Pc. 4 - 1 0,48 19 -
Esq. ext. canto romo Bullnose ext. corner 9,5 Pz. Pc. 4 - 1 0,25 1 -
Canto romo Bullnose 9,5 Pz. Pc. 27 2160 1 20 0,65 17,55 1404
Canto romo ranurado Grooved bullnose 95 Pz. Pc. 27 1944 1 27 0,57 15,39 1108
Apoyo rejilla Grid support 31 Pz. Pc. 8 512 1 8 1,79 14,32 916
Canal Channel 30 Pz. Pc. 9 576 1 9 1,24 11,2 714
Canal desagiie Duct 30 Pz. Pc. 9 - 1 9 1,24 11,2 -
Canaleta Overflow channel 28 Pz. Pc. 11 704 1 11 13 14,5 930
Canaleta desagiie Drainage overflow channel 28 Pz. Pc. 11 - 1 11 1,3 14,5 -
Piezas sefializacion Marking tiles 8 Set Set 16 - 2 32 1,07 17,23 -

SISTEMA GA-SPA / GA-SPA SYSTEM

Espesor (mm) UM U.M./Caja U.M./Palet Pzs./U.M. Pzs./Caja Kg./U.M. Kg./Caja Kg./Palet

Thickness (mm) e U.M./Box U.M./Pallet Pcs./U.M. Pcs./Box Kg./U.M. Kg./Box Kg./Pallet
Borde GA-SPA GA-SPA edge - Pz. Pc. 4 256 1 4 29 11,6 742
Esq. int. borde GA-SPA
GA-SPA edge int. corner B Set Set 2 - 3 6 38 76 -
Esq. ext. borde GA-SPA
GA-SPA edge ext. corner ) Set Set 2 B 3 6 38 76 )
Nicho GA-SPA GA-SPA niche - Pz. Pc. 7 448 1 7 1 7 448
Esq. izda. nicho GA-SPA
GA-SPA niche left corne . Pz. Pe. 3 - 1 3 08 24 B
Esq. dcha. nicho GA-SPA ) Pz. Po 3 B 1 3 08 24 )

GA-SPA niche right corner




SISTEMA FINLANDES / FINNISH SYSTEM

Espesor (mm) U.M./Caja U.M./Palet Pzs./U.M. Pzs./Caja Kg./Caja Kg./Palet
Thickness (mm) . U.M./Box U.M./Pallet Pcs./U.M. Pcs./Box Kg./Box Kg./Pallet
Borde finlandés Finnish edge - Pz. Pc. 8 576 1 8 1,45 11,8 849,6
Esq. int. borde finlandés ) Pz. Pc 4 ) 1 4 06 25 )

Finnish edge int. corner

Esq. ext. borde finlandés Pz. Pe. 4 } 1 4 04 15 ;
Finnish edge ext. corner

Esq. interior inglete finlandés - Set Set 4 - 2 8 0,6 2,5 -

Finnish miter joint internal corner

Esq. exterior inglete finlandés - Set Set 4 - 2 8 0,4 1,5 -

Finnish miter joint external corner

PIEZAS DE HORMIGON / CONCRETE PIECES

Espesor (mm) U.M./Caja U.M./Palet Pzs./U.M. Pzs./Caja Kg./U.M. Kg./Caja Kg./Palet

Thickness (mm) . U.M./Box U.M./Pallet Pcs./U.M. Pcs./Box Kg./U.M. Kg./Box Kg./Pallet
Pieza estandar 15 Pz.Pc. - 108 1 108 10,16 - 1097
Standard piece
Pieza maciza esquina de
nicho/anclaje corchera 15 Pz. Pc. - 24 1 24 25 - 600
Niche corner piece/lane rope fixing piece
Pieza nicho Niche piece - Pz. Pc. - 60 1 60 6,3 - 378
Pieza roma para mosaico ) Pz. Pc _ 60 1 60 7 _ 420
Blunt piece for mosaic "
Pieza esquina interior ) Kit Kit _ 1 4 4 59 _ 59
Internal corner piece
Pieza esquina exterior 3 Kit Kit R 1 4 4 46 R 46
External corner piece

ACCESORIOS / ACCESSORIES

Rejilla rigida 245 Grating rigid 245 ML Lm.

Rejilla rigida 295 Grating rigid 295 ML Lm.

Angular Angle ML Lm.

Rejilla curva 195 Grating bendable 195 ML Lm.

Rejilla curva 245 Grating bendable 245 ML Lm.

Rejilla curva 295 Grating bendable 295 ML Lm.

Esquina 195 Corner 195 Pz Pc. Consultar datos de embalaje a fabrica.
Esquina 245 Corner 245 Pz. Pc. Ask the factory for packing details.
Esquina 295 Corner 295 Pz. Pc.

Rejilla longitudinal 195 Grating rigid longitudinal 195 ML Lm.

Rejilla longitudinal 245 Grating rigid longitudinal 245 ML Lm.

Rejilla transversal curva tipo F 195 F-Type Grating 195 - bendable transverse ML Lm.

Rejilla transversal curva tipo F 245 F-Type Grating 245 - bendable transverse ML Lm.

Rejilla transversal curva tipo F 295 F-Type Grating 295 - bendable transverse ML Lm.

* Unidad de Medida. Los articulos medidos en m2o ml se sirven contando la junta normal entre piezas.
* Unit of Measure. Items measured in sqm or Im are delivered assuming average joint between pieces.
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NCEPOOL

Albania / Albania
Piscina Privada TIMEX SH.P.K. — TIRANE

Alemania / Germany
SANDY GRANITE

Angola / Angola
Piscina en Hotel Resort en Luanda (Angola)

Arabia Saudi / Saudi Arabia

Piscina King Saud University en Arabia Saudi

Piscina centro de damnificados por accidentes en Riyadh
Instalaciones acuéticas del Medical City Centre en Riyadh
Piscinas del Towers B&C en Riyadh, Arabia Saudi
Piscinas de la cadena de gimnasios FITNESSTIME

Bangladesh / Bangladesh
Piscinas del hotel GRAN SULTAN RESORT en Dhaka

Bulgaria / Bulgaria
Complejo FORES GARDEN en CHERNOMORESTS

Cuba /Cuba

Hotel Memories 4* La Habana - Miramar
Hotel Costa Verde Beach Resort 4*, Holguin
Paradisus Rio de Oro. Guardalavaca. Holguin
Flamenco 3y 4, Cayo Sta Maria

Hotel Ensenacho

Hotel Tryp Peninsula

Hotel Alameda

Hotel Delegacion Almest Occidente

Hotel Melia, Varadero

Hotel AEI Las Conchas

Hotel Los Helechos, Varadero

Hotel UBA, Varadero

Hotel Marina Gaviota

Djibuti / Djibuti
Piscina en Hotel Resort en Djibuti

Emiratos Arabes Unidos / UAE
Piscina Ladies Club Abu Dhabi

Espaiia/ Spain

Centro Termoludico de Cascante (Navarra)

Piscina de Zarauz (Vizcaya)

Piscina Hotel Marriott Marbella (Malaga)

Piscina en Linares (Jaen)

Piscinas de Villanueva de Gallego (Cubierta y exteriores)
Centro Deportivo Municipal de Valdefierro (Zaragoza)
Piscina cubierta de Tarazona (Zaragoza)

Piscina Municipal de San Gregorio (Zaragoza)
Piscinas municipales de Illueca (Zaragoza)

Piscina municipal de Alcahiz (Teruel)



Piscina municipal de Albatera (Alicante)

Piscina municipal cubierta de Ayamonte (Huelva)

Piscina municipal cubierta de Gerena (Sevilla)

Piscina municipal descubierta de 50 m en Almonte (Huelva)
Piscina municipal cubierta de 50 m en Fuengirola (Malaga)
Piscina municipal cubierta en Arroyo de la Miel (Malaga)
Piscina municipal descubierta en Aguadulce (Sevilla)
Piscina municipal descubierta en Pedreras (Sevilla)
Complejo municipal de cuatro piscinas en Arahal (Sevilla)
Piscina municipal cubierta de Alcala de Guadaira (Sevilla)
Piscina cubierta del centro de mayores de Aroche (Huelva)
Piscina municipal descubierta de Aznalcazar (Sevilla)
Piscina municipal descubierta de Bonares (Huelva)

Piscina municipal descubierta de ELl Madrofio (Sevilla)
Piscina municipal cubierta de La Carlota (Cérdoba)

Piscina municipal cubierta de Cazorla (Jaén)

Complejo deportivo municipal de Ubeda (Jaén)

Piscina municipal de Pradollano - Sierra Nevada (Granada)
Piscina municipal cubierta en Las Gabias (Granada)
Piscina municipal cubierta de Mijas (Malaga)

Piscina municipal descubierta de Montalban (Cérdoba)
Piscina municipal de Villanueva del Arzobispo (Jaén)
Piscina del parador nacional de Jaén

Piscina de centro deportivo en Jerez (Cadiz)

Piscina municipal cubierta en barrio de Malaga

Piscina municipal en Higuera de la Sierra ( Huelva)

Piscina municipal cubierta en Osuna (Sevilla)

Piscina Balneario de Arifio (Teruel)

Francia/ France

Piscine camping “Le Grand Crohot"” a Lacanau (a coté de
Bordeaux, département 33)

Piscine privée Gilles Esnault (frontiere avec Suisse)

Piscine projet (AK2) a coté de Lyon

Piscine privée BH Matériaux (Lauzerte, département 82)

Gran Bretaiia / UK

LV School, Ascot

Pickaquoy pool, Orkney

Loughborough University Swimming pool

Holt Park Swimming pool

Chilton Trinity Collage pool

Honnington Military air base

Israel / Israel

Hotel SHERATON — TEL AVIV (piscina zona Infantil)

Italia / Italy

Piscina Club tenis Circolo Parioli (Roma)
Piscina municipal Roma

Piscina Hotel Maggagiari Palermo
Piscina Arma di Taggia Torino

Piscina Sheraton Catania Hotel

Jordania / Jordan
Piscina del Crown Plaza Dead Sea Resort en Jordania

Marruecos / Maroc
Piscina del palacio real de Rabat

Méjico / Mexico

Leyes de Reforma, Veracruz

Unidad Deportiva 20 Noviembre, Campeche
Spot City Ledn, Ledn

Sport City Cuautitlan, Cuautitlan Izcalli

Sport City Gran Sur, Tlalpan, DF

Sport City Guadalajara

Sport City Santa Fe, Cuajimalpa, DF

Sport City Pachuca, Pachuca, Hgo.

Centro de Alto Rendimiento (CAR), Iztacalco, DF
Instituto Cumbres Bosques, Cuajimalpa, DF
Colegio Americano de Torredn, Torredn, Coah
Acuatica Nelson Vargas San Jerénimo, Magdalena Contreras, DF
Acuatica Nelson Vargas Satélite, Naucalpan, Edo Mexico
Sport City LindaVista, Gustavo A Madero, DF
Sport City Coacalco, Coacalco, DF

Acuatica Nelson Vargas Del Valle,Benito Juarez, DF
Centro de Alto Rendimiento Tijuana

Centro Acuatico CEFORMA, Tlalpan, DF

Colegio Everest Chihuahua, Chihuahua

Centro Acuético Pantitlan, Iztacalco, DF
Acuatica Nelson Vargas, Aguascalientes

Club Campestre de Chihuahua, Chihuahua
Alberca Tricentenario, Chihuahua, Chi

Unidad Querétaro 2000, Querétaro, Qro

Club de Golf Altozano Morelia, Morelia,

Club de Golf Altozano Colima, Colima, Col
Centro Acuatico Panamericanos, Guadalajara
Centro Acuatico Reynosa, Reynosa, Tamps
Sport City Loreto,Magdalena Contreras, DF
Sport City Samara,Cuajimalpa, DF

Club de Golf Campestre de Leon,Leon, Gato
Ymca Ejercito nacional,Miguel Hidalgo, Df
Ymca Morelos,lztapalapa, DF

Centro Acuético Morelia, Morelia

Club Seven Days, Morelia

Colegio de Magdalena, Michuca

Nigeria / Nigeria
Piscina particular GOBERNADOR — Compania Interventora

Portugal / Portugal

Piscina municipal de Viseu

Piscina municipal de Odemira

Piscina municipal de Vila Franca de Xira
Piscina de Termas da Fadagosa

Piscina de Spa m Alferrerede - Abrantes
Piscina municipal de Sto Tirso

Piscina de Lar de Idosos em Fatima
Elvas

Olivais — Lisboa

Sao Vicente da Beira — Castelo Branco
Senegal / Senegal

Piscine du Lycée Francais a Dakar
Piscine municipal de Dakar

Siria / Syria
Piscina y espacio acuatico en el Tartous Resort Hotel en Tartous
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indice por referencia

Code index

REF.

DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.
25x25 Natural
25x25 Natural 24
12x25 Natural

12x25 Natural 24

20x20 Natural

20x20 Natural 24

Remate Esq. Int. - Natural

Edge Esq. Int. - Natural.......c.ccovnricininnee 56

Remate 10 - Natural
Edge 10 - Natural ...

Remate Esq. Ext. - Natural

Edge Esq. Ext. - Natural.......c.ocoocinniinnnns 56

Rejilla long. Rigida 195 mm -

Grating 195 mm - Rigid long. - White .....60

Cod. 900659 Canaleta - Aciker Natural
Overflow channel - Natural Aciker.......... 39
Cod. 900660 Canaleta con desaglie- Aciker Natural
Drainage overf. channel- Nat. Aciker......39
Cod. 900687 Canto romo - Aciker Natural mate )
Bullnose corner - Natural Amker Matt...38
33x33 Natural
33x33 Natural 24
Cod. 901266 Canto romo - Azul brillo
Bullnose corner - Blue glossy .................. 38
Cod. 901267 Canto romo - Blanco brillo

Esquina rejilla - Natural

Corner grid Natural ... 25/46

Esquina rejilla - Cotto Gris

Corner grid - Cotto Gris.....cuerirnenns 25/46

Esquina rejilla - Columbia Aguamarlna
Corner grid

25/46

Esquina rejilla - Columbia Belge

Corner grid - Columbia Beige. ....25/46
12x25 Cotto Blanco

12x25 Cotto Blanco........ccoveneninesicininns 24
12x25 Cotto Gris '

12x25 Cotto Gris....ccovvivsnerniesirsisiennins 24

33x33 Columbia Beige

33x33 Columbia Beige .......ccvererirreerrinnns 24

33x33 Columbia Aguamanna

33x33 Columbia Aguamarina.........cuues 24

Borde desbordante - Columbia Beige

Overflowing edge - Columbia Belge ...... 46

Borde desbord. - Columbia Aguamarlna
Overflowing edge ..

Cod. 901711 Canto romo - Aciker Gris mate

Bullnose corner - Grey Aciker Matt ........ 38
Cod. 901749 Pieza esquina exterior

External corner pieCe.....coveniinnninnnnns 54
Cod. 901750 Pieza esquina interior

Internal corner pPiece ......ovieniinininninns 54
Cod. 901751 Pza mac. esq. de nlcho/anclaje corchera

Niche corner piece/lane rope fIX piece..54
Cod. 901752 Pieza nicho

Niche piece 54
Cod. 901753 Pieza roma para mosaico

Blunt piece for mosaic ........cvuverieininnes 54
Cod. 901754 Pieza estandar '

Standard piece 54

Canaleta - Cotto Blanco

Overflow channel - Cotto Blanco ....... 25/47

Canaleta - Natural

Overflow channel - Natural................. 25/47

Canaleta - Cotto Gris
Overflow channel - Cotto Gris............ 25/47

REF.

DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

Canaleta - Columbia Beige

Overflow channel - Columbia Beige 25/47

Canaleta - Columbia Aguamarma

Overflow channel ..., 25/47

Esq. int. borde desb. - Natural

Overflowing internal edge - Natural........46

Esq. ext. borde desb. - Natural

Overflowing external edge - Natural ......46

Esq. int. borde desb. - Cotto Blanco

Overflowing internal edge ........cccnuninnne 46

Esq. ext. borde desb. - Cotto Blanco

Overflowing external edge........c.ccuuvuunenne 46

Esq. int. borde desb. - Cotto Gris

Overflowing internal edge ..o 46

Esq. int. borde desb. - Columbia Beige
Overflowing internal edge....

Angular - Blanco

Angle - White 60

Rinconera Blanco brillo
Internal radial tile White glossy

25x25 Cotto Blanco

25x25 Cotto BLlanco ........ccoveeeesrneeniininninns 24

33x33 Cotto Blanco

33x33 Cotto Blanco ........couvevenirneeninsinninns 24

25x25 Cotto Gris
25x25 Cotto Gris

33x33 Cotto Gris

33x33 Cotto Gris 24

Pza. mac. esq. nicho/anclaje corch. B-33
B-33 Niche corner piece/lane rope fix....48

Pieza esquina interior B-33

B-33 Internal corner piece.........couenenne 48

Pieza esquina exterior B- 33
B-33 External corner piece..

Mosaico Azul palido - Antideslizante

Mosaic Pale blue - Antislip ....ccoevenirrninns 20

Rejilla cer.monoc. - Natural
Monoc.cer. grid - Natural

Rejilla cer.monoc. - Cotto Blanco
Monoc.cer. grid - Cotto Blanco........... 25/46

&

PISCINA DEPORTIVA
SPORTS POOL

REF.

DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

Rejilla cer.monoc. - Cotto Gris
Monoc.cer. grid - Cotto Gris......cc.ce..... 25/46

Rejilla cer.monoc. - Columbia Belge
Monoc.cer. grid - Columbia Be|ge ...... 25/46

Monoc cer. grld ....................................... 25/46
Mosaico mix - Antideslizante
Mosaic mix - Antislip ... 20

Mosaico mix oscuro - Antideslizante
Mosaic dark mix - Antislip.

Canaleta - itaca Mix
Overflow channel - Itaca MiX.............. 18/43

Canaleta - Itaca Gris

Overflow channel - ftaca Grls ............. 18/43
Cod. 903113 Canto romo - Azul mate

Bullnose corner - Blue Matt .........ccccouvuee. 38
Cod. 903118 Canto romo - Azul oscuro mate )

Bullnose corner - Dark blue Matt ............ 38
Cod. 903119 Canto romo - Blanco mate )

Bullnose corner - White Matt ................... 38
Cod. 903176 Canal - Azul

Channel - Blue 39
Cod. 903177 Canal con desagiie - Azul

Duct - Blue 39
Cod. 903255 Rinconera Aciker Natural mate

Internal radial tile Natural Aciker Matt..36

Cantonera Aciker Natural mate
Ext.radial tile Natural Aciker Matt........... 36

Rejilla rigida 240 mm - Blanco
Grating 245 mm - rigid - White ........c....... 60

Rejilla rigida 295 mm - Blanco
Grating 295 mm - rigid - White........cccue..u. 60

Rejilla rigida 295 mm - Marrén
Grating 295 mm - rigid - Brown............... 60

Rejilla curva 195 mm - Blanco
Grating bendable 195 mm - Whlte

Rejilla curva 245 mm - Blanco
Grating bendable 245 mm - Whlte .......... 60

Rejilla curva 295 mm - Blanco
Grating bendable 295 mm - Whlte .......... 60

Esquina 195 mm - Blanco
Corner 195 mm - White ..o 60

Esquina 245 mm - Blanco
Corner 245 mm - White ......ccovevinvrenninns 60

Esquina 295 mm - Blanco
Corner 295 mm - White ......cccocvniricennins 60

Canaleta - Aciker gris
Overflow channel - Grey Aciker ..

Canaleta con desagiie- Aciker Gris
Drainage overf. channel- Grey AC|ker ..... 39

Mosaico Azul palido - Brillo
Mosaic Pale blue - glossy..

. 903753

Canto romo - Negro brillo
Bullnose corner - Black glossy.........c...... 38



Cod. 903779

Canto romo - Negro mate

Bullnose corner - Black Matt ..........c........ 38

Canto romo - Azul péalido mate
Bullnose corner - Pale blue Matt............. 38

Esq. ext. borde desb. - itaca Gris

Overflowing external edge.........coeeuriunns 42

Esg. int. borde desb. - itaca Gris
Overflowing internal edge....

Esq. ext. borde desb. - Itaca

Overflowing external edge.........c.coeuuniunns 42

Esq. int. borde desb. - Itaca Mix

Overflowing internal edge.........cccceecuniunes 42

Rinconera - Itaca Mix

Internal radial tile - taca MiX .......cccovsiies 18

33x33 Orién Beige

33x33 0ridn Beige......cverreerverrersnerrernernennns 24

33x33 Orion Jade
33x33 Oridn Jade...

12x25 Azul mate

12x25 Blue Matt 34

12x25 Azul oscuro mate

12x25 Dark blue Matt........ccccovviniviccinins 34

12x25 Azul oscuro brillo
12x25 Dark blue glossy ...

12x25 Azul pélido brillo

12x25 Pale blue glossy .......ccovvervesieininns 34

12x25 Azul palido mate
12x25 Pale blue Matt

12x25 Blanco mate

12x25 White Matt ... 34

12x25 Aciker Natural mate

12x25 Natural Aciker Matt........cccceccuninnee 34

12x25 Negro brillo

12x25 Black glossy ... 34

12x25 Negro mate
12x25 Black Matt....

30x30 Itaca Gris

30x30 [taCa GiS covveesssssusrsversssseeresssssssssnns 14

30x30 ]’taca Mix
30x30 Itaca Mix

30x60 !'taca Gris

30x60 Itaca Gris ... 15

30x60 Itaca Mix

30x60 [taca MiX ... 15

Numeracidn calles - Horizontal
Lane marking tiles - Horizontal .

60x60 ltaca Gris - Antideslizante
60x60 Itaca Gris - Antislip .....cccniveivninnns 15

60x60 Itaca Mix - Antideslizante

60x60 Itaca Mix - Antislip ......ooeveeeeeeeereee. 15

33x33 Orién Gris

33x33 Oridn Gris 24

30x30 Urban Blanco

30x30 Urban Blanco...........cuenereeenenns 14

30x30 Urban Gris

30x30 Urban Gris.....c.oumrmernemennensinnenns 14

30x30 Urban Beige
30x30 Urban Beige.....

30x60 Urban Blanco

30x60 Urban Blanco..........cccvnenicininnns 15

30x60 Urban Gris
30x60 Urban Gris .......vueveernivsessesiensins 15

30x60 Urban Beige
30x60 Urban Beige

60x60 Urban Blanco - Liso

60x60 Urban Blanco - Smooth ................ 15

60x60 Urban Gris - Liso
60x60 Urban Gris - Smooth.

60x60 Urban Beige - Liso
60x60 Urban Beige - Smooth..

60x60 Urban Blanco - Antideslizante
60x60 Urban Blanco - Antisli

Borde desbordante 60 - Urban Blanco

Overflowing edge 60 - Urban Blanco ....42

Borde desbordante 60 - Urban Beige

Overflowing edge 60 - Urban Beige.......42

Esqg. int. borde desb. - Urban Blanco
Overflowing internal edge

Esq. int. borde desb. - Urban Gris
Overflowing internal edge ...

Esq. int. borde desb. - Urbal
Overflowing internal edge

Esq. ext. borde desb. - Urban
Overflowing external edge

Esq. ext. borde desb. - Urban Gris
Overflowing external edge

Esqg. ext. borde desb. - Urban Béige
Overflowing external edge

Canaleta - Urban Blanco

Overflow channel - Urban Blanco.....18/43

Canaleta - Urban Gris

Overflow channel - Urban Gris........... 18/43

Rinconera - Urban Gris

Internal radial tile - Urban Gris................. 18

Rinconera - Urban Beige

Internal radial tile - Urban Beige.............. 18

Cantonera - Urban Blanco

External radial tile - Urban Blanco ......... 18

Escocia Rinc.Int. - Urban Blanco
Round internal mitre - Urban Blanco .....19

Escocia Rinc.Int. - Urban Beige

Round internal mitre - Urban Beige........ 19

Escocia Cant.Ext. - Urban Blanco

Round external mitre - Urban Blanco.....19

Escocia Cant.Ext. - Urban Gris

Round external mitre - Urban Gris.......... 19

Esg. Ext. Cantonera - Urban Blanco

External mitre - Urban Blanco................. 19

Esq. Ext. Cantonera - Urban Gris
External mitre - Urban Gris

External mitre - Urban Beige...

Esq. Int. Rinconera - Urban Blanco

Internal mitre - Urban Blanco .................. 19

Esq. Int. Rinconera - Urban Gris
Internal mitre - Urban Gris

Borde desbordante 60,- ftaca Mix

Overflowing edge 60 - Itaca Mix............. 42

Borde desbordante 60 - Itaca Gris
Overflowing edge 60 - Itaca Gris............ 42

DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

Rinconera - Itaca Gris

Internal radial tile - itaca Gris ...ccocccesseen. 18

Cantonera - itaca Mix

External radial tile - {taca MiX .......cccoevvees 18

Escocia Rinc.Int. - itaca Mix

Round internal mitre - {taca MiX ............. 19

Escocia Rinc.Int. - itaca Gris

Round internal mitre - itaca Gris ............. 19

Escocia Cant.Ext. - Itaca Mix

Round external mitre - ltaca MiX ............. 19

Escocia Cant.Ext. - Itaca Gris

Round external mitre - ltaca Gris ............ 19

Esq. Ext. Cantonlera - taca Mix
External mitre - [taca Mix

Esq. Int. Rinconera - itaca Mix
Internal mitre - Itaca Mix...

Esq. Int. Rinconera - Itaca Gris

Internal mitre - [taca Gris ..cccoccceerseeessrrens 19

33x50 Orién Gris

33x50 Oridn Gris 24

33x50 Orion Jade

33x50 0ridn Jade......coevreirneeseriseieninnns 24

33x50 Orion Beige
33x50 Orion Beige...

Peldafio recto 50 - Orién Gris

Straight stair-tread 50 - Orién Gris...25/56

Rejilla cer.monoc. - Ori6n Gris
Monoc.cer. grid - Oridn Gris ..

Esquina rejilla - Orién Gris

Corner grid - Oridn Gris......cceveinneens 25/46

Peldaiio recto 50 - Orién Jade

Straight stair-tread 50 - Orion Jade .25/56

Rejilla cer.monoc. - Orion Jade

Monoc.cer. grid - Orién Jade.............. 25/46

Esquina féj‘illa _Orion Jade
Corner grid - Orién Jade

Peldafio recto 50 - Orion Beige
Straight stair-tread 50 ..

Rejilla cer.monoc. - Orién Beige

Monoc.cer. grid - Orién Beige ............. 25/46

Esquina rejilla - Orién Beige
Corner grid - Orién Beige

25x50 Azul mate

25x50 Blue Matt ......cocverencininiinieieinis 34

25x50 Blanco mate

25x50 White Matt......ccconuinniinniinsiinsinnnn, 34

25x50 Azul oscuro mate

25x50 Dark blue Matt........ccconvininicnninns 34

25x50 Negro mate
25x50 Black Matt....

25x50 Azul palido mate

25x50 Pale blue Matt .......cccocvevinierccininns 34

25x50 Aciker Natural mate

25x50 Natural Aciker Matt.........ccceveuninnee 34

25x50 Negro brillo
25x50 Black glossy

25x50 Azul palido brillo

25x50 Pale blue glossy.......ccouniniciniins 34

. 904508

25x50 Aciker Natural brillo
25x50 Natural Aciker glossy .......cccccennnee 34
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DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

Rejilla trans. Curva tipo F 195 - Blanco

F-Type grating bend.tran. 195 - White....60

Rejilla trans. Curva tipo F 245 - Blanco

F-Type grating bend tran. 245 - White....60

Rejilla trans. Curva tipo F 245 - Gris

F-Type gr tlng bend. tran. 245 Grey ..... 60

Rejilla trans. Curva tipo F 245 - Gris

F-Type grating bend. tran. 245 - Grey.....60

Esquina 245 mm - Gris
Corner 245 mm - Grey

33x33 Oridn Antracita
33x33 Orién Antracita

33x50 Oridn Antracita
33x50 Orién Antracita

Peldafio recto 50 - Orién Antracita
Straight stair-tread 50 ..

Rejilla cer.monoc. - Orién Antracita
Monoc.cer. grid

Esquina rejilla - Orién Antracita
Corner grid

15x60 Ordesa Gris
15x60 Ordesa Gris

15x60 Ordesa Beige

15x60 Ordesa Beige 14

15x60 Ordesa Marrén
15x60 Ordesa Marrén

Borde desbordante 60 - Ordesa Belge
Overflowing edge 60 .. .

Esq. int. borde desb. - Ordesa Gris
Overflowing internal edge....

Esq. int. borde desb. - Ordesa
Overflowing internal edge

Esq. int. borde desb. - Ordesa Marrén
Overflowing internal edge

Esq. ext. borde desb. - Ordesa Gris
Overflowing external edge

Esq. ext. borde desb. - Ordesa Marron
Overflowing external edge ..

Canaleta - Ordesa Gris
Overflow channel - Ordesa Grl

Canaleta - Ordesa Beige

Overflow channel - Ordesa Beige......18/43

Canaleta - Ordesa Marron

Overflow channel - Ordesa Marrdn...18/43

Cantonera - Ordesa Gris

External radial tile - Ordesa Gris.............. 18

Cantonera - Ordesa Beige

External radial tile - Ordesa Beige........... 18

Cantonera - Ordesa Marrén

External radial tile - Ordesa Marrén....... 18

Rinconera - Ordesa Gris

Internal radial tile - Ordesa Gris.............. 18

Rinconera - Ordesa Beige

Internal radial tile - Ordesa Beige............ 18

Rinconera - Ordesa Marrdn

Internal radial tile - Ordesa Marrdn........ 18

Escocia Cant.Ext. - Ordesa Gris

Round external mitre - Ordesa Gris........ 19

Escocia Cant.Ext. - Ordesa Beige

Round external mitre - Ordesa Beige.....19

Escocia Cant.Ext. - Ordesa Marrdon

Round external mitre - Ordesa Marrdn..19

Escocia Rinc.Int. - Ordesa Gris

Round internal mitre - Ordesa Gris......... 19

Escocia Rinc.Int. - Ordesa Marrén
Round internal mitre - Ordesa Marrdn...19

DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

Esq. Ext. Cantonera - Ordesa Gris
External mitre - Ordesa Gris...

Esq. Ext. Cantonera - Ordesa Belge
External mitre - Ordesa Beige.

Esq. Ext. Cantonera - Ordesa Marrén
External mitre - Ordesa Marron

Esq. Int. Rinconera - Ordesa Gris
Internal m tre Ordesa Gris.

Esq. Int. Rinconera - Ordesa
Internal mitre - Ordesa Belge

Esq. Int. Rinconera - Ordesa Marrén
Internal mitre - Ordesa Marrén

20x120 Ordesa Gris - Antideslizante
20x120 Ordesa Gris - Antislip

20x120 Ordesa Beige - Antideslizante

20x120 Ordesa Belge Antlsllp ............... 15

60x120 Urban Gris - Liso
60x120 Urban Gris - Smooth...

60x120 Urban Blanco - Liso
60x120 Urban Blanco - Smooth

30x30 Urban Grafito
30x30 Urban Grafito

30x60 Urban Grafito
30x60 Urban Grafito

60x60 Urban Grafito - Antideslizante
60x60 Urban Grafito - Ant|sl|p

Esq. int. borde desb. - Urban Grafito
Overflowing internal edge....

Esq. ext. borde desb. - Urban Grafito
Overflowing external edge

Canaleta - Urban Grafito

Overflow hannel Urban Graf ...18/43
Rinconera - Urban Grafito

Internal radial tile - Urban Grafito........... 18

Cantonera - Urban Grafito

External radial tile - Urban Grafito.......... 18

Escocia Rinc.Int. - Urban Grafito

Round internal mitre - Urban Grafito......19

Escocia Cant.Ext. - Urban Grafito

Round external mitre - Urban Grafito.....19

Esq. Int. Rinconera - Urban Grafito
Internal mitre - Urban Grafito..

Esg. Ext. Cantonera - Urban Grafito
External mitre - Urban Grafito

30x30 Ocean Green River
30x30 Ocean Green River ...

30x30 Ocean Coral Bay
30x30 Ocean Coral Bay

60x120 Urban Grafito - Liso

60x120 Urban Grafito - Smooth............... 15

Rejilla flex. Ranurada - Ordesa Gris
Grooved flexible grid

17744

Rejilla Monoc. Ranurada - Urban Gris
Monoc. grooved grid ..

17/44

30x30 Tibet Blanco
30x30 Tibet Blanco

30x30 Tibet Gris
30x30 Tibet Gris

30x30 Tibet Beige
30x30 Tibet Beige

30x30 Tibet Antracita
30x30 Tibet Antracita

30x60 Tibet Blanco
30x60 Tibet Blanco

30x60 Tibet Gris
30x60 Tibet Gris

30x60 Tibet Beige
30x60 Tibet Beige

30x60 Tibet Antracita
30x60 Tibet Antracita

60x120 Tibet Blanco - Liso
60x120 Tibet Blanco - Smooth................. 15

DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

60x120 Tibet Gris - Liso
60x120 Tibet Gris - Smooth

60x120 Tibet Beige - Liso
60x120 Tibet Beige - Smooth..

60x120 Tibet Antracita - Liso
60x120 Tibet Antracita - Smooth............ 15

Esquina recta - Tibet Blanco
Straight stair-tread corner ...

Esquina recta - Tibet Antracnta
Straight stair-tread corner

Borde desbordante 60 - Tibet Gris
Overflowing edge 60 ....

Borde desbordante 60 - Tibet Beige
Overflowing edge 60

Esq. int.HE rde desb. - Tibet
Overflowing internal edge

Esq. int. borde desb. - Tibet Gris
Overflowing internal edge

Esq. int. borde desb. - Tibet Belge
Overflowing internal edge

Esq. int. borde desb. - Tibet Antracita
Overflowing internal edge

Esq. ext. borde desb. - Tibet Blanco
Overflowing external edge....

Esq. ext. borde desb. - leet Belge
Overflowing external edge ..

Esq. ext. borde desb. - Tibet
Overﬂowing external edge

Esquina rejilla - Tibet Blanco
Corner grid - Tibet Blanco

Esquina rejilla - Tibet Gris
Corner grid - Tibet Gris

Esquinaui" jilla - Tibet Beige
Corner grid Tibet Beige

Rejilla flex. Ranurada - Tibet Gris
Grooved flexible grid

Rejilla flex. Ranurada - Tibet Belge
Grooved flexible grid -.

Canaleta - Tibet Blanco
Overflow channel - Tibet Blanco........ 18/43

Canaleta - Tibet Gris
Overflow channel - Tibet Gris............. 18/43

Canaleta - Tibet Beige
Overflow channel - Tibet Beige.......... 18/43

Canaleta - Tibet Antracita
Overflow channel - Tibet Antracita...18/43

Rinconera - Tibet Blanco
Internal radial tile - Tibet Blanco

Rinconera - Tibet Gris

Internal radial tile - Tibet Gris........ccouvuee. 18
Rinconera - Tibet Beige
Internal radial tile - Tibet Beige................ 18

Rinconera - Tibet Antracita
Internal radial tile - Tibet Antracita......... 18



DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

Cantonera - Tibet Gris
External radial tile - Tibet Gr|s

Cantonera - Tibet Beige

External radial tile - Tibet Beige.............. 18

Cantonera - Tibet Antracita

External r d|aLt|le Tibet Antracita....... 18

Escocia Rinc.Int. - Tibet Blanco

Round internal mitre - Tibet Blanco ....... 19

Escocia Rinc.Int. - Tibet Gris

Round internal mitre - Tibet Gris............. 19

Escocia Rinc.Int. - Tibet Antracita

Round internal mitre .......coevnvveninnens 19

Escocia Cant.Ext. - Tibet Blanco

Round external mitre - Tibet Blanco ......19

Escocia Cant.Ext. - Tibet Gris

Round external mitre - Tibet Gris............ 19

Escocia Cant.Ext. - Tibet Antracita

Round external mitre ... 19

Esq. Int. Rinconera - Tibet Blanco

Internal mitre - Tibet Blanco ..........cc..... 19

Esq. Int. Rinconera - Tibet Gris

Internal mitre - Tibet Gris........cccccovveuninnee. 19

Esq. Int. Rinconera - Tibet Beige

Internal mitre - Tibet Beige........cccveuninnee 19

Esq. Int. Rinconera - Tibet Antracita
Internal mitre - Tibet Antracita..

Esq. Ext. Cantonera - Tibet Blanco

External mitre - Tibet Blanco..........c..c..... 19

Esq. Ext. Cantonera - Tibet Gris
External mitre - Tibet Gris ...

Esq. Ext. Cantonera - Tibet B cje

External mitre - Tibet Beige........ccuuunuens 19

Esq. Ext. Cantonera - Tibet Antracita

External mitre - Tibet Antracita............... 19

Rej. flex. Ranurada - Ordesa Marrén

Grooved flexible grid ........cccueenieens 17/44

Rej. Monoc. Ranurada - Ordesa Marrén

. 17/44

Esquina rejilla - Ordesa Gris
Corner grid - Ordesa Gris

Esquinaui' jilla - Ordesa Beig

Corner grid - Ordesa Beige .......cccoe... 17/44
Esquina rejilla - Ordesa Marron

Corner grid - Ordesa Marron.............. 17/44
Rejilla flex. Ranurada - Itaca Gris

Grooved flexible grid

Rejilla flex. Ranurada - ftaca Mix
Grooved flexible grid

Rejilla Monoc. Ranura,da - Itaca Gris
Monoc. grooved grid - Itaca Gris

17744

Rejilla Monoc. Ranurada - ftaca Mix

Monoc. grooved grid - ltaca Mix......... 17/44

Esquina rejilla - Itaca Gris

Corner grid - [taca GriS....owwweereeeersnnnn 17/44
Esquina rejilla - itaca Mix

Corner grid - [taca MiX........couveeeninens 17/44
Rejilla flex. Ranurada - Urban Blanco
Grooved flexible grid .......ccoueininens 15/40
Rejilla flex. Ranurada - Urban Gris
Grooved flexible grid

Rejilla flex. Ranurada - Urban Beige
Grooved flexible grid ..

Esquina rejilla - Urban Gris
Corner grid - Urban Gris .......cccoeveunenns 17/44

DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

Esquina rejilla - Urban Grafito ‘
Corner grid - Urban Grafito..

Rejllla Monoc. Ranurada - Urban Beige
Monoc. grooved grid

Rejilla Monoc. Ranurada - U
Monoc. grooved grid

17744

33x33 Capri Beige
33x33 Capri Beige

33x33 Capri Hueso

33x33 Capri Hueso 24

33x33 Capri Gris
33x33 Capri Gris

33x33 Capri Carbon
33x33 Capri Carbdn....

33x50 Capri Beige
33x50 Capri Beige

33x50 Capri

33x50 Capri Carbon
33x50 Capri Carbon

Peldaio recto 50 - Capri Belge
Straight stair-tread 50

Peldaio recto 50 - Capri Hueso
Straight stair-tread 50

Peldafio recto 50 - Capri Carbén
Straight stair-tread 50

33x33 Capri Chocolate
33x33 Capri

33x50 Cép i Chocolate
33x50 Capri Chocolate

Peldaio recto 50 - Capri Chocolate
Straight stair-tread 50

20x120 Ordesa Gris - Liso

20x120 Ordesa Gris - Smooth............oe... 15

20x120 Ordesa Marrén - Liso
20x120 Ordesa Marrén - Smooth..

Rinconera - Ocean Green River
Internal radial tile

Rinconera - Ocean Coral Bay
Internal ra |aLt|le

Cantonera - Ocean Green R
External radial tile

Cantonera - Ocean Coral Bay
External radial tile

Escocia Rinc.Int. - Ocean Coral Bay
Round internal mitre

Escocia Cant.Ext. - Ocean Green River
Round external mitre ....

Escocia Cant.Ext. - Ocean Coral Bay
Round external mitre

Esg. Int. Rinconera - Ocean Green River

Internal mitre 19

Esq. Int. Rinconera - Ocean Coral Bay
Internal mitre 19

Esqg. Ext. Cantonera - Ocean Green River '
External mitre 19

Esqg. Ext. Cantonera - Ocean Coral Bay
External mitre 19

Canto romo - Ocean Green River mate

Bullnose corner - Green River Matt..17/44

Canto romo - Ocean Coral Bay mate

Bullnose cor. - Coral Bay Matt........... 17/44

Canto romo - Ocean Green River brillo

Bullnose cor. - Green River glossy ....17/44

Canto romo - Ocean Coral Bay brillo
Bullnose cor. - Coral Bay glossy........ 17/44

DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

60x120 Urban Blanco - Antideslizante
60x120 Urban Blanco - Antlsllp

.15

60x120 Urban Beige - Antideslizante
60x120 Urban Belge Antlsllp

60x120 Tibet Beige - Antideslizante

60x120 Tibet Beige - Antislip....c..ccccerinnes 15

Rinconera - Ocean Pearl
Internal radial tile - Ocean Pearl ....

Cantonera - Ocean Pearl

External radial tile - Ocean Peartl............ 18

Escocia Rinc.Int. - Ocean Pearl

Round internal mitre - Ocean Pearl......... 19

Escocia Cant.Ext. - Ocean Pearl

Round external mitre - Ocean Pearl........ 19

Esq. Int. Rinconera - Ocean Pearl

Internal mitre - Ocean Pearl.......c.ccccuunnee. 19

Esq. Ext. Cantonera - Ocean Pearl

External mitre - Ocean Pearl...........c........ 19

Canto romo - Ocean Pearl mate

Bullnose corner - Ocean Pearl Matt.17/44

Canto romo - Ocean Pearl brillo

Bullnose corner - Pearl glossy W 17/44
30x30 Ocean Pearl '

30x30 Ocean Pearl ......ouvenernerneenennennns 14

25x25 Celdillas Aciker Natural mate
25x25 Cell Natural Aciker Matt

12x25 Ranurado Aciker Natural mate
12x25 Grooved Natural Aciker Matt........ 35

12x25 Ranurado Azul palido mate
12x25 Grooved Pale blue Matt

12x25 Ranurado Blanco mate

12x25 Grooved White Matt.........c.ceverninnee 35

12x25 Ranurado Azul mate
12x25 Grooved Blue Matt

12x25 Ranurado Azul oscur

12x25 Grooved Dark blue Matt................. 35

15x15 Ocean Coral Bay - Brillo

15x15 Ocean Coral Bay - glossy ............. 14

15x15 Ocean Pearl - Brillo
15x15 Ocean Pearl - glossy.

15x15 Ocean Coral Bay - Mate

15x15 Ocean Coral Bay - Matt........cc..c.... 14

15x15 Ocean Green River - Mate

15x15 Ocean Green River - Matt............. 14

15x15 Ocean Pearl - Mate

15x15 Ocean Pearl - Matt......c.ccoocvveninnns 14

15x60 Ordesa Natural

15x60 Ordesa Natural........ccoeneeenninns 14

20x120 Ordesa Natural - Liso

20x120 Ordesa Natural - Smooth ........... 15

Borde Finlandés - Blanco/Gris
Finnish edge - White/Grey ..

Esq.Int. Ingl. Finl. - Blanco/Gris

Fin. miter joint int. corner - White/Grey 53

Cod. 905511

Esq.Ext. Ingl. Finl. - Blanco/Gris
Fin. miter joint ext. corner - White/Grey 53
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Esq. int. borde desb. - Ordesa Natural
Overflowing internal edge L.. .

Esq. ext. borde desb. - Ordesa Natura
Overflowing external edge

Rejilla Monoc. Ranurada - Ordesa Nat.

Monoc. grooved grid . 17/44
Esquina rejilla - Ordesa Natu
Corner grid 17/44

Rejilla flex. Ranurada - Ordesa Natural

Grooved flexible grid ........cccoveereeeneenens 17/44

Canaleta - Ordesa Natural

Overflow channel .......cooovvevvecienennn 18/43
Cantonera - Ordesa Natural

External radial tile........ccovvunirivirireininnes 18

Rinconera - Ordesa Natural
Internal radial tile ..

Esq. Ext. Cantonera - Ordesa Natural

External mitre 19
Esq. Int. Rinconera - Ordesa Natural
Internal mitre 19
Escocia Cant.Ext. - Ordesa Natural
Round external mitre ... 19
Escocia Rinc.Int. - Ordesa Natural

Round internal mitre ... 19
30x60 Carrara Blanco

30x60 Carrara Blanco..........coeeuniinivniinns 15
30x60 Travertino Beige

30x60 Travertino Beige ........ccoveveeininns 15

60x120 Carrara Blanco - Antideslizante
60x120 Carrara Blanco - Antislip..

.15

60x120 Carrara Blanco - Liso

60x120 Carrara Blanco - Smooth............ 15

60x120 Travertino Beige - Liso

60x120 Travertino Beige - Smooth.......... 15

. 905545 12x25 Ranurado Aciker Natural mate
12x25 Grooved Natural Aciker Matt........ 35

. 905546 Rinconer'é”Negro mate )
Internal radial tile Black Matt................... 36

. 905547 Rinconera Azul oscuro mate )

30x30 Ocean Blue Bali
30x30 Ocean Blue Bali..

Canto romo - Ocean Blue Bali mate

Bullnose corner - Blue Bali Matt........ 17/44

Cantonera - Ocean Blue Bali

External radial tile - Ocean Blue Bali.....18

Rinconera - Ocean Blue Bali

Internal radial tile - Ocean Blue Bali....... 18

Esq. Ext. Cantonera - Ocean Blue Bali

External mitre - Ocean Blue Bali............. 19

Esq. Int. Rinconera - Ocean Blue Bali

Internal mitre - Ocean Blue Bali.............. 19

Escocia Cant.Ext. - Ocean Blue Bali

Round external mitre - Ocean Blue Bali 19

Escocia Rinc.Int. - Ocean Blue Bali

Round internal mitre - Ocean Blue Bali.19

15x15 Ocean Blue Bali - Mate

15x15 Ocean Blue Bali - Matt.......cccoeeuue 14

Cantonera Azul palido mate

External radial tile Pale blue Matt .......... 36

Cantonera Azul mate

External radial tile Blue Matt ...........co.e. 36

Cantonera Azul oscuro mate

External radial tile Dark blue Matt.......... 36

Cantonera Negro mate
External radial tile Black Matt ...

. 905582

Cantonera Azul palido brillo
External radial tile Pale blue glossy.......36

REF. DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.
.905583 Cantonera Azulbrille
External radial tile Blue glossy................ 36
. 905584 Cantonera Azul oscuro brillo
External radial tile Dark blue glossy......36
905585 Cantonera Aciker Gris brillo
External radial tile Grey Aciker glossy...36
905586 Cantonera Negro brillo

External radial tile Black gloss:

Rinconera Aciker Natural bril

Internal radial tile Natural Aciker glossy36

905598 Rinconera Azul brillo
Internal radial tile Blue glossy ......c...c..... 36
905599 Rinconera Azul brillo
Internal radial tile Blue glossy ... 36
905600 Rinconera Azul oscuro brillo
Internal radial tile Dark blue glossy ....... 36
905601 Rinconera Aciker Gris brillo
Internal radial tile Grey Aciker glossy....36
. 905602 Rinconer;Negro brillo )
Internal radial tile Black glossy............... 36
/905603 Rinconera Blanco mate '

Internal radial tile White Matt.

Rinconera Azul palido mate

Internal radial tile Pale blue Matt............ 36
905605 Rinconera Azul mate
Internal radial tile Blue Matt..........ccovuvnee 36
905606 Escocia rinc.int. - Aciker Natural mate
Round internal mitre - Nat.Aciker Matt..37
.905607 Escocia rinc.int. - Blanco mate )
Round internal mitre - White Matt........... 37
905608 Escocia rinc.int. - Azul palido mate
Round internal mitre - Pale blue Matt....37
/905609 Escocia rinc.int. - Azul mate '
Round internal mitre - Blue Matt............. 37
905610 Escocia rinc.int. - Azul oscuro mate

Round internal mitre - Dark blue Matt...37

Escocia rinc.int. - Aciker Gris mate

Round internal mitre - Grey Aciker Matt37

905612 Escocia rinc.int. - Negro mate
Round internal mitre - Black Matt........... 37
/905613 Escocia rinc.int. - Aciker Natural brillo
Round int. mitre - Nat. Aciker glossy......37
/905614 Escocia rinc.int. - Blanco brillo
Round internal mitre - White glossy....... 37
905615 Escocia rinc.int. - Azul palido brillo
Round internal mitre - Pale blue glossy 37
905616 Escocia rinc.int. - Azul brillo
Round internal mitre - Blue glossy ......... 37
905617 Escocia rinc.int. - Azul oscuro brillo

Round internal mitre - Dark blue glossy 37

Round int. mitre - Grey Aciker glossy.....37

905619 Escocia rinc.int. - Negro brillo
Round internal mitre - Black glossy ....... 37
905620 Escocia rinc.int. - Aciker Natural mate
Round int. mitre - Natural Aciker Matt...37
905621 Escocia rinc.int. - Blanco mate
Round internal mitre - White Matt........... 37
905622 Escocia rinc.int. - Azul palido mate
Round internal mitre - Pale blue Matt....37
.905623 Escocia rinc.int. - Azul mate )
Round internal mitre - Blue Matt............. 37
_905624 Escocia rinc.int. - Azul oscuro mate )
Round internal mitre - Dark blue Matt...37
_905625 Escocia rinc.int. - Aciker Gris mate )
Round int.mitre - Grey Aciker Matt ......... 37
905626 Escocia rinc.int. - Negro mate
Round internal mitre - Black Matt........... 37
905627 Escocia rinc.int. - Aciker Natural brillo
Round int.mitre - Nat.Aciker glossy........ 37
905628 Escocia rinc.int. - Blanco brillo
Round internal mitre - White glossy....... 37
905629 Escocia rinc.int. - Azul palido brillo
Round int. mitre - Pale blue glossy......... 37
/905630 Escocia rinc.int. - Azul brille '
Round int. mitre - Blue glossy........ccuuueu. 37
. 905631 Escocia rinc.int. - Azul oscuro brillo

Round int.mitre - Dark blue glossy ......... 37

REF. DESCRIPCIéN/DESCRIPTION PG.

. 905632 Escocia rinc.int. - Aciker Gris brillo '
Round int. mitre - Grey Aciker glossy.....37

. 905633 Escocia rinc.int. - Negro brillo

Round internal mitre - Black glossy....... 37

30x30 Urban Caoba
30x30 Urban Caoba.......ccccvernininierniins 14

30x60 Urban Caoba - Antideslizante
30x60 Urban Caoba - Antislip.

30x60 Urban Caoba - Liso

30x60 Urban Caoba - Smooth.........cceee.u. 15
60x60 Urban Caoba - Antideslizante )
60x60 Urban Caoba - Antislip.......cccevennn 15
60x60 Urban Caoba - Liso

60x60 Urban Caoba - Smooth..........c.ceu. 15
12x25 Ranurado Azul palido mate

12x25 Grooved Pale blue Matt................. 35

12x25 Ranurado Negro mate
12x25 Grooved Black Matt....

33x33 Capri Rojo
33x33 Capri ROJO ... 24

Peldano recto 50 - Capri Rojo
Straight stair-tread 50

Canto romo ranur. - Azul/Azul oscuro
Groov. bullnose cor. - Blue/Dark blue.....38

Canto romo ranur. - Nat./Azul oscuro
Canto romo ranur. - Nat./Dark blue ........ 38

Apoyo rejilla - Aciker Natural
Grid support - Natural Aciker ... 39

Apoyo rejilla - Blanco
Grid support - White ...

Apoyo rejilla - Azul
Grid support - Blue

Apoyo rejilla - Azul oscuro
Grid support - Dark blue

Esq.Int. Borde GA-SPA - Blanco/Gris
GA SPA edge int. corner - White/Grey ..50

Esq.Int. Borde GA-SPA - Azul/Azul osc.
GA SPA edge int. cor. - Blue/Dark blue .50

Esq.In. Borde GA-SPA - Blanco/Azul osc. '
GA SPA ed. int. cor. - White/Dark blue ...50

Esq.In. Borde GA-SPA - Nat./Azul oscuro )
GA SPA edge int. cor. - Nat./Dark blue ..50

Esq.Ext. Borde GA-SPA - Blanco/Gris
GA SPA edge ext. corner - White/Grey ..50

Esq.Ext. Borde GA-SPA - Azul/Azul osc.
GA SPA edge ext. cor.- Blue/Dark blue ..50

Esq.Ext. Borde GA-SPA - Bl./Azul osc.
GA SPA edge ext. cor.- Wh./Dark blue ...50

Esq.Ex. Borde GA-SPA - Nat./Az. osc.
GA SPA edge ex. cor. - Nat./Dark blue ...50

Nicho GA-SPA - Blanco/Gris
GA SPA niche - White/Grey

Nicho GA-SPA - Azul/Azul oscuro
GA SPA niche - Blue/Dark blue ............... 51

Nicho GA-SPA - Blanco/Azul oscuro
GA SPA niche - White/Dark blue ............. 51

Nicho GA-SPA - Natural/Azul oscuro
GA SPA niche - Natural/Dark blue

Esq.lzda.Nicho GA-SPA - Blanco/Gris
GA SPA niche left corner - White/Grey ..51

Esq.lzda.Nicho GA-SPA - Azul/Azul osc.
GA SPA niche left cor. - Blue/Dark blue 51

Esq.lzda.Nicho GA-SPA - Bl./Azul osc.
GA SPA niche left cor. - Wh./Dark blue 51

Esq.lzda.Nicho GA-SPA - Nat./Azul osc.
GA SPA niche left cor. - Nat./Dark blue .51

. 905691

Esq.Dcha.Nicho GA-SPA - Blanco/Gris
GA SPA niche right corner - White/Grey 51



DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

Esq.Dcha.Nicho GA-SPA - Az, /Az osc.

GA SPA niche right cor. - Blue/Dark blue 51

Esq.Dcha.Nicho GA-SPA - BL,, /Azul osc.

GA SPA niche right cor. - Wh., /Dark blue 51

Esq.Dcha.Nicho GA-SPA - Nat, /Azul osc.
GA SPA niche rlght cor. - Nat. Dark blue 51

Esq.Int. Borde Finl. - Blanco/Grls
Finnish edge int.corner - Wh, /Grey

Esq.Int. Borde Finl. - Azul/Azul oscuro

Fin. edge int.corner - Blue/Dark blue ...52

Esq Int. Borde Finl. - Natural/Azul osc.

Fin. edge int.corner - Nat/Dark blue ..... 52

Esq.Int. Borde Finl. - Natural

Finnish edge int.corner - Natural ............ 52

Esq.Int. Borde Finl. - Azul

Finnish edge int.corner - Blue............c.c.... 52

Esq.Ext. Borde Finl. - Blanco/Grls

Finnish edge ext. corner - Whlte/Grey .52

Esq.Ext. Borde Finl. - Azul/Azul osc.

Fin.edge ext. corner - Blue/Dark blue ...52

Esq.Ext. Borde Finl. - Blanco/Azul osc.

Fin.edge ext. corner - Whlte/Dark blue .52

Esq.Ext. Borde Finl. - Natural/Azul osc.

Fin.edge ext. corner - Natural/Dark blue 52

Esq.Ext. Borde Finl. - Natural

Fin.edge ext. corner - Natural ................. 52

Esq.Ext. Borde Finl. - Azul

Fin.edge ext. corner - Blue ........ccceeunnnee. 52

Esq.Int. Ingl. Finl. -Azul/Azul oscuro

Fin.miter joint int. cor.- Blue/Dark blue .53

Esq.Int. Ingl. FinL. -Blanco/Azul osc.

Fin.miter joint int. cor. - Wh /Dark blue .53

Esq.Int. Ingl. Finl. -Natural/Azul osc.

Fin.miter joint int. cor.- Natu., /Dark blue 53

Esq.Int. Ingl. Finl. - Natural

Fin. miter joint int. corner - Natural ........ 53

Esq.Int. Ingl. Finl. - Azul

Fin. miter joint int. corner - Blue.............. 53

Esq.Ext. Ingl. Finl. -Azul/Azuloscuro

Fin.miter joint ext.cor.- Blue/Dark blue .53

Cod. 905718 Esq.Ext. Ingl. Finl. - Blanco/Azulosc
Fin.miter joint ext.cor.- Wh /Dark blue ..53
Cod. 905719 Esq.Ext. Ingl. Finl. - Natural/Azulosc
Fin.miter joint ext.cor.- Nat/Dark blue ..53
Cod. 905720 Esq.Ext. Ingl. Finl. - Natural
Fin. miter joint ext. corner - Natural ....... 53
Cod. 905721 Esq.Ext. Ingl. Finl. - Azul
Fin. miter joint ext. corner - Blue ..
Cod. 805725 Esq.Int. Rinconera - Aciker Natural mate
Internal mitre - Natural Aciker Matt........ 36
Cod. 905726 Esq.Int. Rinconera - Blanco mate
Internal mitre - White Matt .........ccccocninnee 36
Cod. 905727 Esq.Int.Rinconera - Azul palldo mate
Internal mitre - Pale blue Matt................ 36
Cod. 905728 Esq.Int.Rinconera - Azul mate
Internal mitre - Blue Matt.........ccccocvvinnnen 36
Cod. 905729 Esq.Int.Rinconera - Azul oscuro mate
Internal mitre - Dark blue Matt................ 36
Cod. 905730 Esq.Int.Rinconera - Aciker Gris mate
Internal mitre - Grey Aciker Matt ..
Cod. 905732 Esq.Int.Rinconera - Negro mate
Internal mitre - Black Matt........cccocnnnnee 36
Cod. 905733 Esq.Int.Rinconera - Aciker Natural brillo
Internal mitre - NaturalAC|kerglossy .36
Cod. 905734 Esq.Int.Rinconera - Blanco brlllo

Internal mitre - White glossy......cccenne. 36

DESCRIPCION/DESCRIPTION PG.

Esq.Int.Rinconera - Azul br|llo
Internal mitre - Blue glossy.

Esg.Int.Rinconera - Azul oscuro brillo

Internal mitre - Dark blue glossy ............. 36

Esq.Int.Rinconera - Aciker Gris brillo

Internal mitre - Grey Aciker glossy ......... 36

Esq.Int.Rinconera - Negro brillo
Internal mitre - Black glossy .......cuuuenee 36

Esq.Ext.Cantonera - Aciker Natural mate
External mitre - Natural Aciker Matt......36

Esq.Ext.Cantonera - Blanco mate

External mitre - White Matt..........ccocevurnee 36

Esq.Ext.Cantonera - Azul palldo mate

External mitre - Pale blue Matt ............... 36

Esq.Ext.Cantonera - Azul mate
External mitre - Blue Matt ..

Esq.Ext.Cantonera - Azul oscuro mate

External mitre - Dark blue Matt ............... 36

Esq.Ext.Cantonera - Negro mate

External mitre - Black Matt ..........ccocouuune. 36
Cod. 905748 Esq.Ext.Cantonera - Aciker Natural brillo

External mitre - Natural Aciker glossy .36
Cod. 905749 Esq.Ext.Cantonera - Blanco brillo

External mitre - White glossy.........cccuuee. 36
Cod. 905750 Esq.Ext.Cantonera - Azul palldo brillo

External mitre - Pale blue glossy ............ 36
Cod. 905751 Esq.Ext.Cantonera - Azul brillo

External mitre - Blue glossy....
Cod. 905752 Esq.Ext.Cantonera - Azul oscuro brillo

External mitre - Dark blue glossy ........... 36
Cod. 905753 Esq.Ext.Cantonera - Aciker Gris brillo

External mitre - Grey Aciker glossy ........ 36

Esq.Ext.Cantonera - Negro brillo

External mitre - Black glossy........ccuuunu. 36

Esq. int. canto romo - Aciker Natural

Bullnose int. corner - NaturalAC|ker ...... 38

Esq. int. canto romo - Blanco

Bullnose int. corner - White.........ccouvunenne 38

Esq. int. canto romo - Azul palldo

Bullnose int. corner - Pale blue ............... 38

Esq. int. canto romo - Azul
Bullnose int. corner - Blue....

Esqg. int. canto romo - Azul oscuro

Bullnose int. corner - Dark blue............... 38

Esq. int. canto romo - Aciker Gr|s

Bullnose int. corner - Grey AC|ker ........... 38

Esq. int. canto romo - Negro

Bullnose int. corner - Black .........couvuvenee 38

Esq. ext. canto romo - Aciker Natural

Bullnose ext. corner - NaturalAC|ker ..... 38

Esq. ext. canto romo - Blanco
Bullnose ext. corner - White........ccueeveenee 38

Esqg. ext. canto romo - Azul palldo

Bullnose ext. corner - Pale blue .............. 38

Esq. ext. canto romo - Azul
Bullnose ext. corner - Blue ..

Esq. ext. canto romo - Azul oscuro

Bullnose ext. corner - Dark blue.............. 38

Esq. ext. canto romo - Aciker Gris

Bullnose ext. corner - Grey AC|ker .......... 38

Esq. ext. canto romo - Negro

Bullnose ext. corner - Black ........ccuceveenee 38

25x25 Celdillas Azul palido mate

25x25 Cell Pale blue Matt.........ccccveriunn. 35

25x25 Celdillas Azul mate

25x25 Cell Blue Matt......cccoovviniininiininns 35

25x25 Celdillas Negro mate
25x25 Cell Black Matt...

12x25 Celdillas Negro mate

12x25 Cell Black Matt......ccccooeurienirierinnnns 35

Canto romo - Ocean Blue Bali brillo

Bullnose corner - Blue Bali glossy 17/44

Peldafio recto 60 - Urban Blanco
Straight stair-tread 60 .........ccovuvininne 16/58

DESCRIPCIC')N/DESCRIPTION PG.

Peldano recto 60 - Urban Belge
Straight stair-tread 60 ..

Peldafo recto 60 - Ordesa Belge
Straight stair-tread 60

Peldaio recto 120 - Ordesa Belge

Stralght stair-tread 120 .......ccooceervienne 16/58

Peldafio recto 60 - Urban Grafito
Straight stair-tread 60 ..

Peldafo recto 120 - Urban Belge

Straight stair-tread 120.......c.cocconivnnees 16/58
Peldafo recto 120 - Itaca Mix
Straight stair-tread 120 .........cccoeuvs 16/58
Peldafio recto 120 - itaca Gris
Straight stair-tread 120 .........ccccceeuieene 16/58

Peldafio recto 30 - Tibet Blanco
Straight stair-tread 30 ..

Peldafo recto 30 - Tibet Belge
Stralght stair-tread 30

Straight stair-tread 120 ...................... 16/58
Peldafio recto 120 - Tibet Gris
Straight stair-tread 120 .........cccccovuieene 16/58

Peldano recto 120 - Tibet Belge

Straight stair-tread 120 ........cccovuvneee. 16/58

Peldaio recto 120 - Tibet Antracita
Straight stair-tread 120 ....

s
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GRES ARNAGON

SOLUTIONS FOR LIVENG

- 7
NCEPODL FIAMEKER © 0KLINKER

ARCHITECTURAL CERAMICS TECHNOLOGY BY

GRES DE ARAGON, S.A.

FABRICA Y OFICINAS/
FACTORY AND OFFICE:

Ctra. Escatron, 9

44600 ALCANIZ (Teruel) Spain
Tel. +34 978 830 511

Fax +34 978 833 003
gresaragon@gresaragon.com

CENTRO LOGISTICO Y COMERCIAL/
LOGISTIC AND COMMERCIAL CENTRE
Ctra. Villarreal-Onda, km 9

12200 ONDA (Castellén) Spain

Tel. +34 964 626 526

Fax +34 964 626 585
onda@gresaragon.com

FABRICA FAVEKER / FAVEKER FACTORY
Pol. El Regatillo 2,

Ctra. Alcorisa a Andorra, km 3,5

44550 ALCORISA (Teruel) Spain
faveker@gresaragon.com

www.gresaragon.com
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* Fabricas Alcaiizy * Fabricas Alcaiz y
Faveker, Faveker
Centro logistico
y comercial
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